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Tiskovne konference 
so postale sredstvo 
za zunanjo politiko
Predsednik J.F. Kennedy 

jih spretno uporablja za 
dosego postavljenih ciljev.
CLEVELAND, O. — Predsed

nik Kennedy si je najbrže izbral 
novo orožje v svoji zunanji po
litiki: svoje tiskovne konferen
ce. Na njih pove tujim državam 
tisto, o čemur misli, da mora do
sti žaleči. Hr uš če v tega ni ho
tel pred nekaj tedni razumeti, pa 
je dočakal blokado in zračno 
kontrolo nad Kubo. Sedaj sie je 
Hruščav spametoval.

Dosti je dopisoval s Kenne- 
dvemi toda izmikal se je vpra
šanju’ ali misli umakniti svoje 
bombnike 11-28 s Kube. Pa je 
prišlo iz Washingtona do njega 
sporočilo;, da Kennedy želi ime
ti tak ali tak odgovor do šestih 
popoldne zadnji torek. Obenem 
je bilo tudi oznanjeno, da se bo 
ob 6. uri začela Kennedyeva 
tLkovna konferenca, kjer bi 
predsednik utegnil napovedati 
novo politiko do Kube. To je 
pomagalo Hruščevu da se je 
hitro odločil za izjavo, da bo te
kom 30 dni umaknil svoje bomb
nike, kar mu je bilo toliko lažje, 
ker je Castro rekel, da so 11-28 
bombniki zanj prestari in ne
uporabni.

Da je Castro tako hitro spre
menil svoje mnenje, je posledi
ca kunčije, ki jo je napravil z 
Mikojanom. Milčcjan je nam
reč nastavil past, ki se je vanjo 
ujel kubanski diktator. Sklenil 
je z njim obsežnejšo trgovsko 
pogodbo, ki naj oskrbi Kubo z 
vsem, kar ji manjka, 1 obenem 
mu je tudi namignil, da bi se v 
Moskvi utegnili premisliti in 
odpovedati sedanjo pogodbo.

Castro ve iz skušnje, koliko so 
vredne gospodarske pogodbe z 
Rusijo. Ni jokal od veselja, ko 
mu je Mikbjan razlagal svoje 
gospodarske načrte. Dobro mu 
bo pa vseeno prišla. Pohvalil 
se bo lahko pred Kubanci, kako 
izvrstno pogodbo je izsilil iz 
Moskve.

Novi grobovi
Florijan Radatovic

Danes popoldne ob dveh bo 
pogreb v ponedeljek umrlega 
Florijana Radatovica s 388 E. 
160 St. Pokojnik je doma na 
Hrvaškem, kjer je zapustil ženo 
Štefanijo. Zaposlen je bil pri 
New York Central. Pogreb bo 
iz Grdinovega pogreb, zavoda 
na Lake Shore Blvd. pod vod
stvom Mary A. Svetek.

Maria Lucia Spina
Po več letih bolezni je pre

minula Maria Lucia Spina, 
rojena Praček, stara 87 let, 
stanujoča na 22301 Lakemont 
Ave. Bila je vdova, soprog 
Joseph je umrl leta 1952.
Tukaj zapušča vnuka Freda 
in Johna Krauss in 6 pravnu
kov. Hči Gizella je umrla leta 
1959. Pokojna je bila rojena 
v Trstu, tukaj je bivala 63 let. 
Po poklicu je bila .šivilja. Po
greb bo jutri zjutraj ob 8:15 
iz Jos Žele in Sinovi pogreb, 
zavoda na 458 E. 152 St. v 
cerkev sv. Kristine ob deve
tih, nato na All Soul’s poko
pališče.

Rudolf Kenik
Včeraj je umrl v St. Vincent 

Charity bolnišnici 75 let stan 
Rudolf Kenik z 8908 Union Ave 
Pogreb bo v ponedeljek ob 8:30 
iz Ferfoljevega pogreb, zavoda 
v cerkev sv. Lovrenca ob deve
tih, nato na Kalvarijo.

--------- o---------

V avtomobilski nesreči 
pred praznikom 3 mrtvi

CLEVELANDt O. — V bliži
ni Medine je prišlo na večer Za- 
ivalnega dne do avtomobilske 
nesreče, v kateri so bili trije 
mrtvi, med njimi oče in mati 
treh malih otrok.

Mr. in Mrs. Robert Johnson 
4405 Georgette Ave., North 

Olmsted; sta bila s svojimi tremi 
otroki? katerih najstarejšemu je 
komaj 6 let, na poti v Louis
ville, Ky., k družini Mrs. R. 
Johnson praznovat Zahvalni 
dan.

Na poti proti jugu je njihov 
avto pri Medini ob 4:30 popol-

Prisfianiški žerjav bo !e 
prišel I. ISO do veljave

CLEVELAND, O. — Naši 
meistni svetovalci morajo imeti 
pred novim županom vendarle 
precej spoštovanja, kar se tudi 
spodobi) saj jim je pri volitvah 
pokazal, da ima naše mesto na 
svoji strani. Zato so si hitro 
premMili in sklenili, da ne bo
do več sitnarili, kje naj stoji 
pristaniški žerjav. Postavili so 
se na edino pametno stališče, da 
je odločitev, kam spada žerjav, 
pravzaprav administrativna za
deva, ki naj se z njo peča prista
niški direktor Rogers in za to 
tudi hosi odgovornost, ako ga 
ne bo prav postavil.

Sedaj je le še treba, da Fede
ralna letalska agencija reče svo
jo besedo, kje žerjav ne sme 
stati, pa bo zadeva končno ure
jena. Upajo, da bo žerjav pri 
hodnje leto že v rabi. Kje bo 
»tal pa še ni določeno.

Defaulkmi roiivcetn: 
Ne volile komunistov!
Pristaši De Gaulla pozivajo 

francoske volivce, naj v 
nedeljo ne glasujajo za 
komunistične kandidate.
PARIZ, Fr. - Velikanski uspeh 

De Gaulla pri parlamentarnih 
volitvah preteklo nedeljo je nav
dušil njegove pristaše, da so šli 
s še večjo vnemo v boj za konč
no zmago. Francoske volivce po
zivajo, naj ne oddajajo prihod
njo nedeljo pri zaključnih voli
tvah svojih glasov komunistič
nim kandidatom.

De Gaullova stranka Zveza za 
novo republiko je dobila pre
teklo nedeljo 35 odstotkov vseh 
oddanih glasov in postala s tem 
najmočnejša v deželi. Komuni
sti so dobili le nekaj manj kot 
22 odstotkov. De Gaullovci in 
njihovi podporniki so dobili v 
nedeljo od 96 dokončno izvo
ljenih poslancev kar 62. Za za
ključne volitve prihodnjo nede
ljo jim napovedujejo od skupno 
140 do 250 poslancev v narodni 
skupščini, ki ima skupno 481 
članov.

Socialisti so izjavljali pred vo
litvami preteklo nedeljo, da bo-' 
do pri zaključnih volitvah to ne
deljo rajše glasovali s komuni
sti kot z degaullovci. Sedaj ka
že, da bodo pustili svojim vo
livcem, naj se odločijo sami. Pri 
tem je skoraj gotovo, da vodja

podpore komunistov ne bo iz 
voljen.

redov,” na čelu.
v , Britsko delegacijo vodi gen.

jo skoro-gotovo čaka znova bur- Ricihard HuU) na:čelnik imperi_
na bodočnost. jalnega glavnega stana. Z njim

--------° 'je podtajnik za Skupnost naro-
Rezervisti se bodo skoro dov John Tilney-

vrnili domov 1 v parlameotu izja-
vil, da vlada, kolikor je mogoče 

WASHINGTON, D- C. — Voj- za sedaj presoditi, na frontah 
dne trčil v avto Johna V. Car- ne laidie’ ki 50 sodelovale pri zatišje, ni pa poveda]; kake uka-
ricka s 5204 Montauk Ave. v blokadi Kube so se večji del že zs je vlada dala četam.
Parmi, ki se je po cesti 42 vra- Virn’le v sv°ja pristanišča. Skup- Kitajci so zasedli ves del La- 
čal domov. Carrick je na vlažni no je bilo zaposlenih pri tej cjaka> ki so ga smatrali za svo- 
cesti izgubil nadzor nad svojim n?d0l2* ^3 z okoli 25,000 mornarji. jega jn vse ozemlje na vzhodni 
avtomobilom, ki ga je vrglo na ! Mornariška letala bodo nad- meji, ki ga označujejo za svoje- 
nasprotno stran ceste prav v zirala dalje vse ladje, ki priba- ga južno od znane McMahonove 
trenutku, ko je privozil tja avto jajo in odhajajo s Kube, nai- črte. V tem delu so prodrli in- 
Johnisonovih. manj prihodnjih 30 dni, da ugo- dijske obrambne črte in dosegli

Vsi trije Johnsonovi otroci so tove, ali bodo ruski bombniki rob Asamske ravnine, predno so
bili ranjeni, vendar nihče smrt- Iljušiin-128 res odpeljani s Kube. proglasili premirje.
no nevarno. Vsi so v bolnišni- j Vpoklicanih 14,000 letalskih --------o-------
ci. Pokojni John Carrick je za- rezervistov, 15,000 mornarjev in 1 — Avstralija ima okoli 10 mi- 
pustil ženo Virginijo in tri sino- 2,000 marinov) ki jim je bila vo- lijonov prebivalcev, čeprav je 
ve, katerih najstarejši ima 19 letj jaška služba podaljšana, bodo v po površini skoro enaka Zdru- 
najmlajši pa 13. kratkem odpuščeni domov. | ženim državam Amerike.

Uk MUSK0-KUAJSKI
MUS TOPOVI UTIHNILI
Kitajci se po vsem sodeč drže premir ja, ki so ga ha- 

mi objavili. Na vsej dolgi 'fronti vlada 'zatišje, 
ne da bi Indija zavzela do tega javno kako sta
lišče. — Ameriška in britanska delegacija sta 
dospeli v New Delhi na razgovore o vojaški fc>o- 
moči Indiji. j

NED DELU:, Ind. — Od srede opolnoči vlada na in- 
dijsko-kitajskem mejnem področju zatišje. Topovi in stroj
nice so utihnili. Kitajci se drže premrija, ki so ga sami pro
glasili. Indijci pa trenutno ne streljajo, v kolikor nihče ne 
strelja na njihove položaje. Med tem so dospela v Indijo 
ameriška in kanadska letala, da pomagajo prepeljati indij
ske čete iz notranjosti in s pakistanske meje na bojišči v 
Himalajskih hribm. Predsednik indijske vlade Nehru je 
včeraj mladino pozval k pripravljenosti na najtežje žrtve 
za domovino in svoje sodeželane svaril, naj se pripravijo 
na dolgo vojno, predno bo Indija očiščena vpadnikov.

Peiping je obdolžj Indijo, da ’ ————————————

SaS^oifpo1»pfi|ira?,i®i:osl T?kihtvi premirja. Kitajci niso na OilCrOISRill Sil &!škŠlfj6n8 
n ju streljali, pač pa izjavlja Pei- MOSKVA, ZSSR. — Ko so 
ping, da bodoči raz,: j spora za- Združene države ukinile karan- 
visi od Indije. Ta čaka med teno Kube> je Sovjetska zveza 
tem, ali se bodo Kitajci res | objavila ukinitev pripravljeno- 
maknili na položaji; od 7. no- svojih oboroženih sil. Kuban- 
vembra 1959, kot sc napovedali gka brjza je v glavnem mimo. 
v svoji objavi piem. ja aii ne. | pr- govjetsM objavi je prišlo

Razgovori o zahodni vojaški na dan- da 80 bile v pi'ipravlJe-
pomoČ1"- nesti ne samo enote redne arma

de, ampak tudi medcelinske ra
kete, strateško letalstvo in pod
mornice. Del teh ,e bil poslan 
na predvidena mesta' zalučaj 
vojne v oba oceana.

***- —f ". f ^ ■'
Ameriški gorniki i asko- 
čijo 1. 1963 Mt. Everest

LOS ANGELES, Calif.',— Švi
carski plezalec Dyhrenf6rt,h je 
nabral v Los Angelesu skupino 
19 gornikov in bo z njimi vred 
v maju prihodnjega leta posku
šal priplezati na vrh Mt. Evere- 
sta. Ako se jim naskok posreči, 
bodo skušali oblesti še dva osta
la najvišja hriba v Himalajskih 
gorah. Povzpeti se bodo morali 
29,000 čevljev visoko.

Ko bodo gorniki dosegli pred
zadnjo postajo, se bodo razdelili 
v tri skupine. Vsaka bo nasko
čila svoj vrh. Stroške ekspedi
cije cenijo na $236,000. Večino 
denarja so že nabrali potom pro
stovoljnih prispevkov.

Iz Clevelanda in okolice
WXEN-FM z najzanimivejšimi 
točkami iz programa celega leta. 
— Spregovoril bo tudi Frankio 
Yankovic.
Vesoljska razstava—

Danes opoldne bo odprta v 
Public Hall velika vesoljska raz
stava pod skupnim pokrovitelj
stvom NASA in dnevnika Plahi 
Dealer.

Slovanski festival—
Prosveta Baragovega doma va

bi v nedeljo ob pol štirih popol
dne v Šentviško farno dvorano 
na SLOVANSKI FESTIVAL. Po 
sporedu bo domača zabava s ple
som. Igral bo Tonklijev orke
ster.
Asesment—

V nedeljo bosta tajnik in bla
gajnik Društva Presv. Srca Je
zusovega št. 172 KSKJ pobirala 
v Baragovetn domu asesment ob 
navadnem času.
Žalostna vest—

Mrs. Jennie Centa z White Rd. 
je dobila sporočilo, da ji je 7 
novembra letos umrl v Mali.
Slivnici pri Velikih Laščah brat 
France Centa, star 76 let. Bole
hal je 56 let. Zapustil je doma 
sestri Angelo in Pepco ter brata 
Lojza, v Ameriki pa omenjeno j Zvezni okrožni sodnik je ed
in brata Jožeta Centa. ločil na podlagi zdravniške
Sveti misijon— preiskave, da je bivši gen.

Pri Mariji Vnebovzeti bo od E. A. Walker duševno 
2. do 9. decembra slovenski mi- zdrav in odgovoren za SVO-

Iz slov. naselbin
ELY, Minn. — Dolgoletni za

stopnik Ameriške Domovine, 83 
let stari Joseph Peshel s 439 E. 
Camp St., je v Blumenson bol
nišnici v Ely, kjer je bil operi
ran.

Walker Mmo zdrav

Včeraj sta prispeli skoraj isto- 
časrio sem delegaciji Združenih 
držav in Velike Britanije, da se 
pomenita z vodniki Indije o ob- 
sesu in vrstLvoiašik' pomoči, ki, . -egu in vrstLvoiašiiv pomoči,

«-nrrj0 ^nuija potrebuje' za uspešen
boj s Kitajci.

Amerišlko delegacijo vodi A. 
V kolikor se bo pristašem Do Harrimam. V njej je pomožni 

Gaulla posrečilo v nedeljo izvo-. 
liti degaullovsko večino v narod-

cbrambni tajnik Paul Nitze in 
20 oficirjev z gen. P. D. Adam-

ni skupščini, bo Fiancija Pre' isom, poveljnikom “udarnih od
šla v mirnejšo dobo v notranji 
politiki. V nasprotnem slučaju

sijon. Vodil ga bo misijonar č. 
g. Fran Sodja C. M.
Tz bolnišnice—

Mrs. Mary Bradač se je vrni
la iz bolnišnice k Frances Can
dela, kjer je živela preje. Želi si

ja dejanja.
OXFORD, Miss. — Dejansko 

ini nihče resno dvomil o dušev
nem zidravju bivšega gen. Ed- 
wina A. Walkerja, ki se je izka
zal v korejski vojni in je kasne-

obiskov prijateljic. Tel.: Geneva ije poveljeval zveznim četam v

V ZDA rojenih zaradi 
thalidomida 20 pohab

ljenih otrok
WASHINGTON, D. C. — Ad

ministracija prehrane in zdrav’1 
je objavila, da je bilo v Združe
nih državah rojenih zaradi upo
rabe thalidomida vsega skupaj 
20 pohabljenih otrok.

Pripombe k novemu zakonu o vojni odškodnini

CUOUOY
V remenski 

prerok 

pravi:

Oblačno, hladno in naletava
nje snega. Naj višja temperatura
38. _ f !,&•>, i mM

CLEVELAND, O. — Završalo 
je v vrstah imigrantov, posebno 
beguncev, ko so zvedeli, da je 
Kennedy podpisal 22. oktobra 
nov zakon o odškodninskih zah
tevah, ki se nanašajo na zadnjo 
svetovno vojno. Na podlagi in
formacij, ki si ne moremo raz
ložiti njihovega izvora, so mno
gi prišli do prepričanja, da je 
prišel čas, ko bodo dobili od
škodnino za vse, kar si glede 
vojne škode želijo. Sltvarno sta
nje je pa popolnoma drugačno, 
kar potrjujejo sledeči podatki, 
vzeti direktno iz zakona in urad
nih komentarjev Federalne ko
misije za zahtevke in poravna
vo:

Novi zakon je četrti, ki obrav
nava odškodninske zahtevke.Do-

sedanji trije so obravnavali sa
mo posebne kategorije vojne od
škodnine, sedanji četrti pa ob
ravnava “vse slučaje”. To je 
najbrže mnoge zapeljalo, da sc 
mislili, da spadajo tudi njihovi 
zahtevki pod zakon. V resnici 
pa ni tako.

Čeprav novi zakon obravnava 
“vse vrste odškodnine”, j£ ven
dar hudo omejen. Najprvo ome
juje škode časovno. Obsega sa
mo škode, ki so nastale med 1. 
septembrom 1939 in 5. majem 
1945. Za posebne vrste škode je 
izjemoma predviden rok do 1. 
septembra 1945. Katerekoli vr
ste škodo je oškodovanec pre
trpel v tej dobi, za vsako lahko 
zahteva odškodnino. T01 so to
rej tisti “vsi slučaji”, ki dajejo 
pravico do zahtevka po odškod
nini. Zakon pa na drugi strani

daje priliko vsem oškodovancem, j po tem zakonu nobene pravice 
ki po dosedanjih zakonih niso | do odškodnine.
prišli do cele odškodnine, da 
zahtevajo odškodnino; samo in 
edino v takem smislu je treba 
razumeti “vse slučaje”.

Opozoriti moramo na to, da 
škode po 1. maju ne pridejo 
vpoštev. Ne pridejo torej vpo- 
štev škode, ki so jih napravili 
komunistični režimi.

Druga omejitev je hujša za 
imigrante vseh vrst, posebno za 
begunce. Pravico do odškodnine 
imajo samo tisti Amerikanci, ki 
so bili v trenutku, ko so utrpeli 
škodo, tudi ameriški državljani. 
To zakon izrecno poudarja in 
večkrat ponavlja. Kdor je utr
pel škodo med 1. septembrom 
1939 in 5. majem 1945, pa takrat 
ni bil ameriški državljan, nima

Položaj za naše imigrante je 
torej jasen. Kdor jo bil 1. sep
tembra 1939 ameriški državljan 
ali pa je postal do 8. maja 1945 
ima po novem zakonu pravico 
do odškodnine, ako je škoda na
stala zanj po dnevu, ko je po
stal ameriški državljan. Drugi 
oškodovanci ne pridejo v po
štev. Zakon utegne torej kori
stiti samo staronaseljencem, ki 
so prišli v Ameriko in postali 
državljani pred drugo svetovno 
vojno, ne koristi pa prav nič be
guncem, ki so prišli v Ameriko 
po vojni.

Vsaka druga razlaga naspro
tuje besedilu zakona in je po- 
grešna. Morda bo kdo radi tega 
razočaran, toda resnica je pač 
resnica. Se ne ozira na želje.

466-3468.
Asesment—

Ker je 25. nedelja, bodo dru
štva, ki zborujejo v SND na' E. 
80 St., pobirala asesment v so
boto zvečer od 6. do 8. ure. 
Zadušnica—

V ponedeljek ob 7:30 bo v 
cerkvi Marije Vnebovzete sveta 
maša za pok. Viktorja Svigel ob 
3. obletnici smrti.
Koledarji—

Navadni in verski koledarji 
so na razpolago brezplačno v 
Grdinovih pogreb, zavodih, na 
Grdinovem kegljišču na St.Clair 
Ave. in v trgovini s pohištvom 
na Waterloo Rd.
Mesto bo samo upravljajo 
podporo ubogih—

Po odločitvi župana R. Lo- 
cherja bo Cleveland prevzel 

1. januarjem v lastno upravo 
podpiranje ubožcev in ga pri 
tem znižal pod sedanje pov
prečje, ki je že itak za petino 
nižje od državnega. Mestni 
svet bo o županovem predlogu 
razpravljal prihodnji pone
deljek. Sedaj je uprava pod
piranja ubogih v roka n 
okrajne uprave.
Na dopustu—

Lt. John A. Petrič je prišel 
z ženo in 10 mesecev staro hčer
ko iz Nemčije na enomesečni do
pust k svojim staršem Mr. in 
Mrs. John Petrič na 551 E. 156 
St. Dobrodošli doma!
Asesment—

Tajnica Društva sv. Marije 
Magd. št. 162 KSKJ bo pobirala 
asesment v ponedeljek zvečer od 
6. do 8. ure v šoli sv. Vida.

V ponedeljek zvečer od 6. do 
8. ure bodo pobirala asesment 
tudi vsa društva, ki zborujejo v 
SND na St. Clair Ave.
Rop v slovenski naselbini—

V sredo zjutraj so trije črnci 
prišli v Birch Bar na 961 Ad
dison Rd., ukazali lastniku An
tonu Petkovšku, strežnici in go
stom, da so se vlegli v kuhinji 
na tla, nato pa so izpraznili bla
gajno. Odnesli so skupno okoli 
$800 in tri steklenice žganja. Po
licija še ni odkrila za njimi no
bene sledi.
Eno leto—

Tony Petkovšek Jr. bo ob
hajal jutri ob enih popoldne pr
vo obletnico svojega programa 
“Slovenian Polka Party” na

Little Rock, Ark., kamor jih je 
poslal predsednik Eisenhower 
izvajat šolsko integracijo.

Gen. E. Walker je bil obdol
žen, da je ščuval k javnemu 
upoiu Itkom izgieCu-v p-oli v^i- 
su cmca Mereditha na univerzo 
v Oxfordu v preteklem septem
bru. Zvezne oblasti so ga prije
le in poslale na “opazovanj e”, 
pa ga nato izpustile, ko je pri
stal na to, da se bo podvrgel po
sebni zdravniški preiskavi. Ta 
je dognalaj da je bivši general 
duševno popolnoma priseben in 
pri polnih duševnih močeh.

Sodišče je to ugotovitev zdrav
niške preiskave vzelo na znanje. 
E. A. Walker se bo torej moral 
zagovarjati za svoje delo v Ox- 
fordu tekom izgredov, pri kate
rih sta bili dve osebi mrtvi, ve
liko število pa ranjenih.

Zadnje vesti
CLEVELAND, O. — Tekom Za

hvalnega dne je bilo na ame
riških cestah skupno 178 smrt
nih žrtev prometnih nesreč.

HYANNIS PORT, Mass.—Pred
sednik Kennedy je praznoval 
z družino Zahvalni dan sku
paj s svojimi starši. Za danes 
ob desetih dopoldne je sklical 
sem sejo Narod, varnostnega 
s katerim bo razpravljal o Ku
bi. Nato se bo sestal z obramb
nim tajnikom McNamaro in 
proračunskim direktorjem Bal
tom.

ZDRUŽENI NARODI, N. Y. — 
Združene države so včeraj za
vrnile del skupne izjave s So
vjetsko zvezo o kubanski krizi. 
Rusi so hoteli spraviti med 11 
točk izjave tudi ameriško ob
ljubo. da bo razpravljala s Ca
strom o ukinitvi voj. oporišča 
Guantanamo na Kubi. Ameri
ški zastopniki so izjavili, da 
nočejo nobene omembe tako- 
zvanih petih Castrovih zahtev.

BERLIN, Nem, — Kancler Ade
nauer je včeraj govoril tu c 
mednarodnem položaju in sva
ril Zahod pred vsakim popu
ščanjem, ker “ni nobenega do
kaza”, da bi Sovjeti v resnici 
spremenili svoje stališče v mr
zli vojni. Izjavil je, da bodo 
nemške čete stale v prvih boj
nih vrstah, če bodo komunisti 
skušali reševati berlinsko 
vprašanje z vojaško silo.
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Gojimo slovansko vzajemnost!
“Pol sveta otrokom sliši Slave,” vzklika goriški slav

ček Simon Gregorčič. “Od Urala do Triglava, Krkonošev 
do Balkana,” smo prepevali in še prepevamo ob narodnih 
slovesnostih in se veselimo in navdušujemo, da v tem pro
storu žive “sinovi Slave,” bratje po rodu, izvoru, izročilu, 
navadah in podobni govorici.

Čudno težke, s krvjo in solzami prepojene so skupne 
poteze dejanskega življenja slovanskih narodov. V sto
letnih bojih so morali vzdržati navale azijatskih narodov in 
tolp v poljane ob Volgi in ob Črnem morju, vdiranja v Ev
ropo. Slovanske reke so bile tako globoke, da so prepre
čile vsak trajni uspeh teh vdorov in pomagale, da je evrop
ski del sveta ostal v celoti bivališče belega človeka in zibel
ka krščanske civilizacije.

Bistveno ista igra življenja se je ponovila v kasnejših 
stoletjih, ko so južni del Evrope hoteli osvojiti in podjarmi
ti Turki. Zcipet so vsa slovanska področja od Bospora do 
Zilje bila v ognju vpada, bojev, okupacije, podložništva, za
tiranja. Zopet so osvobojevalni uspehi in zmage vžigali 
plamen vzajemnosti in vero vanjo.

“Matjuška Rusija” je bila na Balkanu poosebljena po
doba te vzajemnosti in otroško lepega, včasih tudi otročje 
naivnega zaupanja vanjo. Ostane pa zgodovinsko dejstvo, 
da so slovanski narodi od Dunaja, ob Donavi, Savi in Dra
vi, ob Moravi in Marici tja do Varne in do obal Egejskega 
morja nagromadili tolike stene junaštva in žrtev, da turški 
vpadi radi njih niso imeli trajnih sadov in je bil tudi južni 
del Evrope ohranjen krščanstvu.

Zapad Evrope vseh opustoševalnih bojev za našo in tu
di njegovo usodo niti čutil ni. Mirno je za barikadami slo
vanskih narodov oblikoval svoj napredek in izpopolnjeval 
svoje blagostanje.

V nastopih proti velikim skupnim nevarnostim in so
vražnikom smo Slovani izklesali podobo junakov, v notra
njem, družabnem, narodnem in državnem življenju, v med
sebojnih odnosih pa smo kot nebogljeni otroci, žrtve raz
mer in svojih lastnih slabosti.

Majhne zavisti, mesto da bi jih zatrli, smo gojili v ve
lika sovraštva, moč in oblast so večji zlorabljali proti manj
šim bratom. Sedanja sovraštva med Rusi in Ukrajinci, Ru
si in Poljaki, Čehi in Slovaki, Srbi in Hrvati so nekateri ti
pični primeri, kako nismo znali biti dobri sosedje, kaj šele 

da sploh nismo izpolnjevali prve

To nedeljo, 25. novembra, bo sv. oče Janez XXIII. dopolnil 
81. leto. Slika predstavlja sv. očeta v družbi z dvema slovenskima 
deklicama iz ZDA. Deklici sta sestri Irene in Elizabeth Miklav
žina z 85 Memory Lone, Bridgeport, Conn. Prizor je bil posnet pri 
slovesni avdijedci 4. avgusta letos, ko sta dekletci v navzočnosti 
več kot 5000 izseljencev z vsega sveta poklonili sv. očetu dragocen 
kelih v imenu vseh Slovencev. Izmed vseh 5000 romarjev je sveti 
oče poklical k sebi edino ti dve dekletci, ju ljubeznivo božal in 
jima napravil znamenje sv. križa na čelo. Ta prizor so predvajalei 
italijanske in druge televizijske postaje kot najbolj ganljivo točko 
te avdijence. Irene je stara 5 let, Elizabeth 9. Dekletci sta hčerki 
Mr. in'Mrs. Justin Miklavžina, ki sta prišla pred 10 leti v Bridge
port kot begunca pod sponzorstvom župnika Rev. Dr. A. Farkaša.

SENXLERSKE NOVICE IN GOVORICE

bratje in da sploh nismo izpolnjevali prve in največje soci- 
jalne zapovedi: Ljubiti bližnjega kakor samega sebe.

Skupna usoda Slovanov je danes bič komunistične dik-P“'f “ ž“a' K« la ni- - - ............. .... odseli po njo, jo je končno odpe- 'potuje tudi

Cleveland,, O. — Zadnjič sem 
bil pri prijateljih, s katerimi 
sem prišel skupaj v Ameriko 
pred pol stoletja. Menili smo se 
o najrazličnejših stvareh, ven
dar pred vsem o tem, kako je 
bilo, ko smo bili še doma, pa pr
va leta potem, ko smo prišli sem 
in si ogledovali novi sVet.

Z otožnostjo smo se spominja
li domače vasi, njenih trdit, kjer

Hvaležni smo naši mladini za 
ta večer. Upamo, da nas bodo 
še večkrat povabili na Osmo, 
da bomo spet poslušali našo či
sto in kleno slovensko besedo.

T. B.

Slovenski Miklavž v New 
Yorku

New York, N. Y. — Prišel je 
čas pred Božičem, čas ko pride 
otroke obiskat Miklavž, da Ob
daruje tiste; ki so bili pridni v 
preteklem letu. Miklavž pa tu
di ne pozabi tistih, ki so med 
letom nagajali, zanje pripelje iz 
pekla parkeljne.

Letos se bo Miklavž ustavil v 
New Yorku v dvorani sv. Cirila 
na Osmi cesti v soboto, 1. de
cembra, ob 7:30 zvečer. Starši, 
pripeljite svoje otroke na Osmo, 
da jih bo tam obdaroval sloven
ski Miklavž.

Prav vsi ste iskreno vabljeni 
na miklavževanje, ki ga prireja 
Društvo Prešeren. Cisti dobiček 
je namenjen za podporo sloven
ske1 cerkve v New Yorku.

Na svidenje v soboto, 1. de
cembra, na Osmi!

Društvo Prešeren.

z jet letalom.
“To je že kar čeden denar,” 

sem dejal, ki sem v penzijonu in 
jih dobim na mesec komaj nekaj 
čez sto. Mat je pripomnil, da 
je treba k tem $700 pridejati 
vsaj še toliko za najrazličnejše 
izdatke in darila doma, če ne 
mara biti človek umazan.

,i *
Nekaj dni preje sem se na. 

smo se kot otroci igrali, ! rij enih'poti v Narodni dom ustavil pri 
polj, lovnjakov, pa tudi nje-jKoUandru, da bi poslal domov
nih 1 ii in njihovih navad. Bi- sestri nekaj denarja. V slučaj-
lo je davno, ko novi duh še-ni'neim razgovoru zem , zvedel, .„da 
prodrl f slovčhdkfc vasi, ko soje mogoče potovati na obisk v 
vaščani prežiVeii nedeljo v cer-j stari kraj z modernim jet leta- 
kvi in coma. Ko smo se fantje lom tudi veliko ceneje. Če se 
in dekleta v nedeljo popoldne spravi skupaj najmanj. 25 ljudi, 
po blagoslovu v cerkvi spravili i ki so člani iste organizacije, do
na kak vrt v senco in se irazgo- j bij o za skupno potovanje toll- 
varjali in zabavali s pripovedo-1ko popusta, da jih stane vožnja 
vanjem'šal in ugank, domačih |v modernem jet letalu iz New 
in tujih novic.. Yorka do Zagreba in nazaj v

Mat jo vedel veliko povedati;New York le $404. Do Pariza, 
o postavnih dekletih v njegovi Rima ali Dunaja pa celo nekaj 
vasi, od katerih se je poslovil, manj. 
ko je odhajal v svet. Posebno 
ena s krasnimi kostanjevimi las-

Zadnje dni sem slišal, da se

la kar precej bunk. Moral je 
iskati pomoči pri 'zdravniku.
Nekateri Srbi trdijo, da je od 
njih zahteval ta ptič po 20 in 
celo 50 dolarjev za vize in silil v 
njihove družine, ne da bi ga 
kdo vabil. To je povzročilo med 
njimi proti njemu nerazipolcže- 
nje< in so pričakovali, da jih bo 
ob priložnosti skupil.

Pravijo, da se ljUdje komaj 
kaj nauče iz skušenj, če je Pe
ter Šegvič take vrste in bb hodil 
nemoteno po potih svojega tova
riša, pravijo Srbi, da utegne biti 
tudi on kdaj neprijetno iznena- 
den. Južnjaki so še vedno hu
de krvi, pa naj bodo tudi v svo
bodni Ameriki, kjer je mogoče 
pravico doseči potom zakona.

•

Lastniki hiš tožijo, da je težko 
dobiti dobre najemnike stanova
nja, da vse sili v predmestja.
“Kaj bo, kam bo to pripeljalo?” 
se sprašujejo. Pa sem- oni dan 
govoril z nekim beguncem, ki 
je prišel nedavno iz Evrope.
Pravil mi je, da je tam že več 
tisoč slovenskih rojakov po be
gunskih taboriščih, ki bi z vese
ljem prišli v Ameriko, če bi jim 
le kdo od tu hotel pomagati.

Mar ne bi taki, ki imajo pro
sta stanovanja napravili uslugo 
sebi in slovenskemu življu tu, 
če bi se javili Ligi slov. katoli
ških Amerikancev in izjavili, da 
sprejmejo slovenske begunce, ki 
žele v Združene države, na sta
novanje ter da jim bodo poma
gali tudi v vsem drugem?

Nekaj sto novih begunskih 
družin iz evropskih begunskih 
taborišč bi napolnilo vse vrzeli, 
ki so nastale v naselju s selitvi
jo mladine v predmestja! če bi 

povezali v delu za to Perry 
Home Owners, Liga, fara in še 
Ameriška Domovina, bi brez 
dvoma uspeli. Uspeh bi bil v 
korist vseh!

*
Ko smo bili mlajši, smo bili 

navdušeni Slovani. Veseli smo 
bili, če smo srečali kakega Hr
vata, Sflbr, č°ha ali Rusa. da 
sino t)* mogli z .njim vsaj malo 
pogovoriti, ko še nismo znali 
toliko angleško. V šapi smo v 
času malice tiščfali vedno Sku
paj, da so nas Angleži kar po
strani gledali, kot da bi kovali 
kalko zaroto. Jo seveda nismo, 
kaj takega ni nikomur niti na 
misel hodilo.

Na te čase sem se spomnil, ko
sem bral vabilo na Slovanski pomagali pri bari. Hvala tudi 
festival, ki bo v nedeljo popol-.J()hn Habatu za ljubeznjiv in

Zahvala
Cleveland, O. — Mr. in Mrs. 

Anton Novak, 1000 Creekview 
Dr., ki sva 14. oktobra obhajala 
zlato poroko, se prisrčno zahva
ljujeva vsem, ki so doprinesli, 
da je ta dan bil najsrečnejši v 
najinih zlatih letih.

Posebno se zahvaljujeva naji
nim hčerkam, zetu in njih otro
kom, ki so proslavo pripravili in 
vodili. Father Godini se zahva
ljujemo za darovano zlatoporo- 
čno sv. mašo in za lepo in po- 
membno pridigo; vsem, ki so 
nam ustmeno ali pismeno česti
tali in za vsa dana in poslana 
darila, Ameriški Domovini za 
lep dopis, našim sestram in bra
tu, kakor tudi vsej žlahti, ki so 
prihiteli na proslavo. Iskrena 
hvala v&em, ki .so se udeležili 
zlatoporočne sv. maše in zatem 
pojedine.

Posebna hvala gre Mrs. Malo
vrh in njenim pomočnicam, ki 
so pripravile tako okusno in bo
gato zlatoporočno pojedino, Mrs. 
John Pretnar za lepo okrasitev 
miz in dvorane, rediteljem 
Louis Mervar, Bob Somrak in 
William Paušek ter vsem, ki so

dne v veliki dvorani pri Sv. Vi-'šegav govor.
pripravlja prihodnjo pomlad in Mu. Sklenil sem, da pojdem tja, j Naj dragi Bog vsem povrne 

mi, spletenimi v debele kite mu'poletje na pot v stari kraj karier je moje srce še vedno vneto 1 b(0gato z zdravjem in za
je ostala v spominu. Dolga leta več skupin. Nekaj takih sku-|za slovanske brate, menda zdaj^dovoljstvom!
je mislil na njo in upal, da bo pin bodo baje organizirala dru-jko trpe pod komunistično dikta-

na obisk v Evropo turo, še bolj kot nekdaj.

tature, skupna želja osvoboditev, skupni cilj, da bi bili kot ifasea nJ°’J0 Koncno ^ ,LUU1 "ekl, Blclk^t ^
svobodni narodi spet vsi Slovani koristni člani svobodnega!1^1 druf- Njegova zena, ki je klub m neka skupina Pnja- 
človeštva. Ali pa mislimo tudi na pogoj, ki ga moremo in £lla v hiši m J. je komaj kaka telji strica^Jaka, vzora popotne-
moramo le sami izpolniti? Treba je zavreči stare grehe in .be,seda u*13- Je zacC a Mata kar §a Juna a- 
napake. Ali skušamo sprejeti bratstvo in ljubezen, ki ga . , v .
opeva naša pesem in vpije po njem naša zgodovina? Je drugace S) a po ’evna-

Tisti, ki so Amerikanci iz teh rodov in tisti, ki doživlja
mo ameriški “melting pot” v njegovem blagodejnem smi
slu, vemo, kako je rastla državljanska družba te dežele, 
njeno blagostanje in sreča iz svobodne, plemenite tekme, 
iz svobodnega, uvidevnega sodelovanja v svetovno vodilno 
silo za srečno družbo človeštva po pravičnem redu življe
nja pod Bogom. Tu smo priče skupnega življenja ljudi 
vseh rodov, ver, barv in drugih razlik, ki služijo drug dru
gemu in si obenem vzajemno vladajo v demokratičnem redu, 
ki daje vsakemu vsaj načeloma enake možnosti in priložno-

nekam sršasto gledati, čeprav j Ko pišem zdajle tele stvari,
me kar vleče, da bi se pridružil 
kateri izmed skupin in jo pobral 

Da bi obrnil njeno pozornost pogledat v rojstno vas. Vsi ra- 
v drugo smer, sem omenil, da v di potujemo skupaj, vsaj od tu 
zadnjih letih ljudje veliko ho- do doma in nazaj. Doma gremo 
dijo na obiske v stari kraji pa lahko vsak po svojih potih, vra- 
tudi rojaki od tam pridejo često čarno pa se spet skupno, 
pogledat sem, kako mi živimo.! *
Zveze med nami in Slovenijo | Za konec preteklega tedna je 
ikiso postale do neke mere tesnej- bil na Senklerju Titov konzul

Joe B.

Akademija ‘SAVE’ v New 
Yorku lepo uspela

New York, N. Y. — 
17. novembra, je bil

■ V soboto 
v dvoraninovembra

J

sv. Cirila večer slovenske bese
de in pesmi. Pripravili so nam 
ta nepozabni večer slovenski 
akademiki in njihovi prijatelji. 
Predsednik g. Ludvik Burgar 
je za uvod podal kratek pregled 
o delu, pomenu in vlogi društva

Mr. in Mrs. Anton Novak.

Pismo iz Rima
Rim, It. — V nedeljo, 20. okto

bra, smo se zbrali Slovenci, ki 
živimo v Rimu in proslavili 100- 
letnico smrti služabnika božje
ga Antona Martina Slomška. 
Slovenci v Rimu imamo navado, 
da se vsak mesec enkrat zbere
mo k maši na Piazza Quadrata 
v argentinski cerkvi) potem pa 
gremo k sestanku v tamkajšni 
dvorani. To pot se nas je zbra
lo kar lepo število, kakih 200. 
Maševal in pridigal nam je o

še, kot so bile kdajkoli, pa četudi Peter Šegvič. V Slov. nar. do-:Slovenskih akademikov v Ame-(Slomšku mariborski škof dr. Dr- 
je v starem kraju komunistična mu je sprejemal rojake, ki mi- rilki. Govoru je sledil pester žečnik. Ljubljanski škof radi

silijo v bližnji prihodnosti na spored. svoje bolezni ni mogel priti in
obisk v Jugoslaviji ali imajo Dekleta in fantje so z občut- ga je mariborski zelo toplo pri- 
kake druge težave, ki jih mora- kom recitirali same izbrane bi- poročil v molitev.

sti in jamči svoboščine za posebne namene in udejstvova->'vjada ki j0 Amerikanci ne ma- 
fije. 'ramo.

Da bi bile slovanske skupine v tej deželi, v tem našem I Mike, ki dobiva sredino Bro- 
mestu, bolj sposobne podpreti Silen napor Amerike kot vo- sveto kot član SNPJ, je pripoUjo reševati z jugoslovanskimi sere naših velikih mojstrov slo- Po božji službi smo imeli v dve- 
diteljice svobodnega sveta v sedanjem boju in bolj koristne Jvedoval na dolgo in široko, dajcblastmi. Menda je imel kar .venske besede: Prešernaj Can- rani zborovanje. Tu je o Slom- 
SVOjemu ožjemu cilju, blagru slovanskih narodov v bodočno- ta list organizira popotovanje v nekaj prometa. jkarja, Gregorčiča in Župančiča, šku govoril zelo lepo ljubljanski
Sti, gojimo vzajemnost ob najlepšem in najprijetnejšem, kar slovenijo za prihodnje leto. | Njegov tovariš Šarič je bil po-Med recitacijami se je oglasil generalni vikar prelat dr. Joža 
imamo, ob pesmi in narodnih igrah. Vsaj to naj nas priva- Povprašal sem ga, koliko bo vsa leti tu tepen, kot govore, zato, dvospev naših lepih narodnih Pogačnik in končno smo gleda-
bi in povabi k naporu, da vsaj nekaj lepot in dobrot, ki SO reč stala, pa je dejal da za pot ker je hotel nekega svojega srb- pesmi, pa še basi harmonike so 11 skioptične slike iz Slomškove
dobile v njih tako prijemljiv izraz, prenesemo v dejansko od Clevelanda do Ljubljane in skega rojaka poriniti pod avto. zadoneli. Slišali smo tudi dve mladosti, izdelane v Mariboru,
družbeno Življenje naših narodov, ki trpe in upajo. "nazaj ter za vse papirje blizu ;Ta in njegov prijatelj sta Tito-'slovenski umetni pesmi, zapeti' Mariborski škof je pripeljal v

Dr. M. K. 700 dolarjev, če hočem potovati vemu d oplom atu menda naloži-'s polnim in zvočnim glasom. Rim poln kovček spisov o Slom.

flNtKA KOfAfclCN.
(Zbir? Vera K.)

O barvanju las
Barvanje las ni zadnja modna 

izmišljotina. To umetnost so 
poznale žene že v starih rimskih 
časih, le s to razliko, da so se 
morale posluževati preprostih 
naravnih pripomočkov, kar jih 
je veljalo mnogo truda in časa.

Danes, ko se lahko poslužimo 
barve v vseh možnih tonih, je 
področje barvanja las zavzelo 
tako velik obseg, da ne predstav
lja nobene težave več.

Narava nam daje naj lepšo 
podlago za moderno barvno teh
niko. Kot daje jesensko listje 
harmoničen barvni ton, tako naj 
bi se strokovnjaki barvanja las 
posluževali le odtenkov mehkih 
barv.

Pravilna izbira barve je zelo 
važna, umetno se mora pribli
žati naravnemu. Če se ženska 
odloči, da si bo barvala lase, 
mora biti tudi odločena; da si 
bo za to pritrgala potreben čas. 
Nič ni bolj neokusnega, kakor 
nenegovani, a barvani lasje'.

Žena; ki ima po naravi črne ali 
temne lase, si ne bi smela las 
nikoli pobarvati črno, temveč 
vedno vsaj za ton svetleje od 
naravnih. Taka barva ji bo dala 
svež in mlajši videz.

Temnim, kostanjevim lasem 
se lepo poda topla rjava barva z 
zlatim navdihom.

Pretirano beljenje las danda
nes ne napravlja več najboljše
ga vtisa. Če se že odločimo zanj, 
mu mora vedno slediti preliv v 
pepelnatem tonu.

Katere žene naj si barvajo la
se? Strokovnjaki pravijo tako
le: Barvanje las ni potrebno sa
mo osivelim ženam. Zgodi se, 
da zaradi pomanjkanja zraka, 
premočnega sonca ali pa po bo
lezni izgubijo lasje svoj zdravi 
lesk in jim zato osvežimo narav
no barvo s prelivi, ki so popol
noma neškodljivi in jih dobimo 
v rezličnih naravnih odtenkih.

Seveda ni s tem rečeno, naj si 
vsaka ženska pobarva lase. Ni
kakor ne, saj vendar ni lepšega 
od zdravih, negovanih in nara
vnih las! če pa so lasje medli 
in brezbarvni, včasih res nobena 
pričeska ni učinkovita in naj
lepša obleka ne pričara dobrega 
videza.

šku in aktov mariborskega ško
fijskega procesa ki je zaključen. 
Takoj, ko je prišel škof v Rim, 
je predložil obredni kongrega
ciji vse to gradivo im tam dobil 
razveseljive znake naklonjeno
sti Slomškovi zadevi.

Ljubljanski škof je močno 
shujšal. Odpovedujejo mu no
ge in oči. Mašuje le po ohred- 
niku za take, ki skoro nič ne vi
dijo. Kljub temu je prišel k se
jam koncila in se dela udeležu
je, kolikor največ more.

A. J.

Ta mora biti nevarna
SYDNEY, Avstral. — Gospo

dinje iz Avstralija, Kanade, Ve
like Britanije in Združenih dr
žav so se v Stroudu, kakih sto 
milj severno od tod pomerile v 
mestu kuhinjskega valjarja. 
Zmagala je 27 let stara Gordon 
Abbot, ki je vrgla en kilogram 
težek valjar 36.5 metrov daleč.

4-
PROSVETA

BARAGOVEGA DOMA
VABI

v nedeljo, 25. nov. 
ob 3:30 na

SLOVANS
Po sporedu zahava s plesom. Igra TONKLIJEV ORKESTER.

"1'

4
1
4 SUVAL V VELIKO DVORANO K SV. VIDU.

Nastopijo pevski zbori in plesne skupine

RUSOV, UKRAJINCEV, POLJAKOV, ČEHOV, KOZAKOV, 
SRBOV, HRVATOV IN SLOVENCEV

*+*

tI

Vstopninski dar $1.50! Vsi vabljeni! Vsi dobrodošli!!**



AMERIŠKA DOMOVINA, I

Prisrčno vabimo vse^ Slovence v Collinwoodu, Eucjidu in drugih vzhodnih 
farah na

v cerkvi Marije Vnebovzete na Holmes Avenue
Misijon bo vodil misijonar Franc Sodja, C. M.

.m' " -p"

od nedelje 2. decembra do nedelje 9. decembra “Danes, ko Njegov glas slišile, ne zakrknite svojega srca.”
(Psalm 941

Prosveta Baragovega Doma
vljudno vabi na

Slovanski festival
ki ga s sodelujočimi narodnostnimi skupinami priredi

v nedeljo, dne 25. novembra 1962
ob 3 :30 popoldne

V DVORANI SV. VIDA NA 6104 GLASS AVENUE 
Cleveland, Ohio

SPORED:
Počastitev zastav, ameriška himna 
Pozdrav in uvodna beseda . . .

Slovensko pevsko društvo "Slavček"
"Planšarica" ...................................... Fr. Ferjančič
Venček gorenjskih narodnih pesmi Fr. Kimovec

Donski kozaki: plesi in igre

Slovenska folklorna skupina 
Mladinskega kluba Toronto, Canada,
simbolični plesi: "Mladina na vasi",
"Mi se imamo radi", "Fantovska polka",
"Oglarček" in "Mladost"
Ukrajinski moški zbor "Dnipro":
"Hetmani" .......... '......................... M. Lysenko
"Kosa in smrt" ...............................  S. Ludkewych
"Kozaki v suženjstvu" .............. O. Nishchynsky

Srbska folklorna skupina "Ruzmarin":
Srbske narodne igre in kola
Češki mešani zbor "Vojan":
"Moja preljuba češka pesem" Fl. Vašata
"Moja domovina" ......................... Roman Blahnik

Češka operna in koncertna pevka 
Mrs. Jarka jichova,
klavir Mrs. Mildred Hanzlikova:

Arija iz opere "Prodana nevesta"
.......  Bedrich Smetana

Slovensko folklorno društvo "Kres":
simbolični ples "Gorenjska Polka"

Odmor

Hrvatsko kulturno društvo "Lira",
Lorain, O.: •'

"Pohod Junakov", tamburaški orkester 
"Hišica mala na bregu", dvospev 
"Oh, kako je lepa", simbolični ples
Poljska folklorna skupina "Otroci veteranov":
simbolični plesi na poljske narodne napeve

Poljsko pevsko društvo "Harmonia Chopin ':
"Wyprava", "Vojni pohod",
"Bandit", melodije iz opere "Ermani".......

.......  Giuseppe Verdi
"Wiazanka", venec poljskih narodnih
Ruska mladinska folklorna skupina sv. Mihael,
Simbolični plesi: "Laczarevi Karatet", 
"Korobushka", "Beraški pies", in 
"Chrizachok", "Ljubimkanje", beloruski ples

Slovensko folklorno društvo "Kres",
simbolični ples: "Daj mi klobuk nazaj"

---------------- o----------------
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Sem in tja po Milwaukee
Tekoči teden bodo v obeh žup

nijah, sv. Janeza Evangelista v 
Milwaukee kakor tudi Matere 
božje v West Allisu, po nalogu 
nadškofijskega urada zbirali po
nošeno obleke in obutev za siro
make po svetu. Ker je ravno 
“zahvalni teden” bi lahko s te
mi darovi pokazal^ da smo hva
ležni za dobrote, ki jih uživamo 
v svobodni Ameriki. Preglejte 
doma, spravite skupaj ter zane
site v župnišča ali v dvorahe 
Obeh cerkva. Pomnite da bo
vsak, še tako majhen dar z naj
večjo hvaležr ostjo sprejet!

*
a- .

Božične vo.šlei> ’ kartice v slo 
venskem ali angleškem jeziku 
si lahko nabavite v obeh župni
jah ob nedeljah po sv. mašah in 
sicer: v Milwaukee v zakristiji 
ali V župnišču in v West Allisu 
pa v cerkvenem pritličju.

Duhovna obnova za vse žen
ske fare sv. Janeza Evangelisti 
bo prvo adventno nedeljo, 2. de
cembra.

Bazar fare sv. Janeza Evan
gelista je minul. Bil je dobro 
obiskan in vladalo je veselo raz
položenje! Kakor izgleda, bo 
nad pet tisočakov dobička. Da 
je bil lep uspeh, gre zahvala v 
prvi vrsti Vrlim in marljivim de
lavcem in delavkam na bazarju, 
vsem, ki so tako pridno proda
jali listke in seveda gostom, ki 
so bazar obiskali.

V nedeljo, 25. t. m., priredijo 
veterani Our Lady of Fatima 
Post v veliki dvorani cerkve 
Matere božje v West Allisu ve- 
ilko kartno zabavo. Igranje kart 

se prične ob 2. uri popoldne. 
Zvečer ob 8. uri bo tam farna 
kand party. Vsi vabljeni!

V nedeljo, 18. t. m., je bil stor
jen prvi korak v načrtu graje
nja nove cerkve in župnišča v 
West Allisu. Po vseh sv. mašah 
so bile razdeljene vernikom kar
tice (pledge cards), na katere 
naj zapišejo, koliko se obvežejo 
prispevati v kampanjski sklad. 
Župnik Rev. Setnicar pravi v 
oznanilih, da naj ljudje kartice 
hranijo toliko časHj da jih ob
iščejo člani odbora, ki bodo na
tančno razložili načrte za novo 
cerkev. G. župnik pravi, da pri- 
čakujej da se vsak član, ki red
no dela, obveže za $300 v ena
kih mesečnih obrokih v treh 
letih. Imenovana vsota je raz- 
meroma nižja kot v drugih žup
nijah, ki prenavljajo ali grade 
novo cerkev. Cerkev v West 
Allisu je v resnici premajhna. 
Westaliski naselbini želimo ve
likega uspeha v kampanji za 
novo cerkev!

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME GO.

6016 St. Clair Ave. 
Tel.: ENdicott 1-3113

Za urad ali trgovino 
Na novo dekoriran prostor je 

v najem na 6113 St. Clair Ave. 
EX 1-1390. (Fx)

Nove umetniške božične vo
ščilnice, v znamenju luč pre
žene temo, lahko dobite pri 
kiparju Francetu Goršetu na 
1135 Addison Rd., Cleveland 
3. Ohio. — Tel.: UT 1-6928.

Če želite imeti za božič lepe In 
čiste domove, pokličite že sedaj

TONY KRISTAVNIK
PAINTING & DECORATING 

HE 1-0965 ali UT 1-4234

V soboto in nedeljo (17. in 18. 
t. m.) se je vršil v mihvauškem 
avditoriju - areni mednarodni 
“sejm.” Letošnja prireditev je 
oda zelo ddbro obiskana — dvo
dnevna udeležba 40,231 oseb. 
Preteklo leto (1961) je 31,658 
oseb posetilo mednarodno pri
reditev; rekordno število gostov 
pa je bilo leta 1958 — 37,000. 
Trideset narodnosti je bilo za
stopanih. Urdano so bili zasto
pani med drugimi tudi Hrvatje 
in Srbi. Nastopili so v pestrih 
narodnih nošah.

*
Vodstvo Rdečega križa v Mil

waukee naznanja, da bo brez-

bo prihodnje leto s tem nada
ljevala.

Sedaj se pripravlja nov škan
dal, ki bo pa izbruhnil šele čez 
leta. Naša atomska komisija, ki 
je edini kupec urana, je nam
reč sklenila, da bo že sedaj ku
pila uran za dobave v 1. 1966-70. 
Do 1. 1966 je že založena z ura
nom, menda ga ima celo preveč.

Zakaj hoče kupiti uran za ta
ko pozna leta? V komisiji so 
močno zastopani lastniki uran
skih rudnikov, vodi jih pa znani 
senator Kerr. Njim se je posre
čilo, da so pripravili komisijo do 
nakupa. Da bo zadeva tem za
nimivejša, je komisija sklenila, 
da plača za urah $8 hly funtu, 
čeprav so povprečni pnesuvajal
ni stroški ’pod $5 za funt. Kerr 
in njegova družba se sklicujeta 
na uranske rudnike z visokimi 
proizvajalnimi stroški.

Logično bi bilo, da bi take 
rudnike zaprli, kot zapirajo ob 
časih nizkih cen rudnike živega 
srebra, toda na to alternativo 
rudnikov niti ne mislijo, dokler 
so lastniki v tako vplivni družbi 
kot je senator Kerr.

------- o--------

MALI OGLASI

Razstava slovenske knji
ge v Frankfurtu

Državna založba Slovenije je 
nedavno razstavljala na knji
žnem sejmu v Frankfurtu. Le
tošnji sejem je bil izredno ve
lik. Nastopalo je okrog 1200 za
ložniških hiš z vsega sveta. Na 
tej vsakoletni svetovni knjižni 
manifestaciji je letos tudi slo
venska knjiga dobila svoje me
sto. Prikazali so manjši izbor 
knjižnih del in je za prvi poskus 
uspeh zadovoljiv. Za slovenske 

plačno “jemalo” na šest in pol knjige je bilo dokaj zanimanja.

Euclid Beach okolica 
Mesnica in grocerija

Zidano poslopje, trgovina in 
ena soba spodaj, 6 sob zgoraj, 
dimnica. Trgovina obstoječa 35 
let. Poslopje kakor novo, velik 
lot. Lastnik gre ven iz mesta. 
Pametno ponudbo se sprejme. 

Delikatesen
Licenca za pivo in vino. 8- 

sobno stanovanje, plinski fur- 
nez, velik lot. Lastnik gre ven 
iz mesta. Cena $16,900 vključuje 
opremo in zalogo.

Štiridružinska
5 sob vsako stanovanje, 4 plin

ski furnezi. Najemnina za vsa
ko stanovanje $65. Cena $22,000,

D-5 licenca
Na dobrem prostoru. Prometa 

$1,000 tedensko.

Globokar Realty
986 E. 74 St. HE 1-6607

(226)

Sobe oddamo
3 sobe in kopalnica zgoraj, 

plinski furnez. Najemnina $45. 
Na 16307 Trafalgar Ave. Kličite 
KE 1-6218.

(229)

Hiša naprodaj
Popolnoma nova, 3 spalnice in 

pritikline. Meadowbrook Blvd. 
in St. Taylor Rd., Cleveland 
Heights. Kličite MO 2-4861.

—(19, 21, 23 nov)

Reddy Kilowatt 
says. ..

Flameless ELECTRIC 
CLOTHES DRYING is 
clean, safe and eco
nomical. Average op. 
erating cost of an 
electric clothes dryer 
Is only ... /

f *1 TO *2 
PER MONTH!

THE ELECTRIC COMPANY
f — lUJ-lU-'.-lM.I

inče velike plošče pogovore, ka
tere morete poslati svojcem v 
vojaški službi “strica” Sama. 
Te plošče imenujejo “talking 
letter” ali govoreče pismo.” 
Plošče in zavojčki za plošče se 
dobijo brezplačno, plače se sa
mo poštnino. Rekordiranja mo
rajo biti narejena v uradu Mil- 
waukee-Waukesha Red Cross, 
2600 W. Wisconsin ave. Kdor 
želi poslati takšno “govoreče 
pismo”, se mora prej z uradom 
dogovoriti za dan in čas rekor
diranja. Telefon Division 2- 
8680.

--------o—----

Atomska komisija kupuje 
uran že za leta 1966-70!

WASHINGTON, D. C. — Med 
temne strani naše demokracije 
spada gotovo tudi navada, da si 
močni zasebni gospodarski inte
resi zagotavljajo preveč vpliva 
na federalno administracijo, ka
dar ta pri njih kupuje ali jim 
prodaja. Po tej poti smo prišli 
do ogromnih zalog strateškega 
materiala, ki jih niti ne potrebu
jemo. Posebna senatna komisija 
preiskuje to zadevo; pravi, da

Pozornost so zbudile predvsem 
knjige: čop, Svet med vrhovi, 
Kosova in Groharjeva monogra
fija. Zbirka slovenskih klasikov, 
Kos: Zgodovina Slovencev, Mi
kuž: Pregled zgodovine Narod- 
noosvolbodilnetga boja, Spome
niški vodniki itd. Omenjena 
založba je na sejmu vzpostavila 
stike s tujimi založniki in knji
garnarji. Uspehi teh stikov bo
do med drugim izdaje slovenskih 
del v tujih prevodih.

Prvič naprodaj
Lot na vogalu za hišo blizu 

E. 185 St., s zidano dvojno 
garažo na 18803 Kildeer Ave. 
Privatni telefon 944-5113.

(226)

NOVA ZALOGA
DOSEDAJ PREJETIH LETOŠNJIH 

PRIDELKOV
AJDOVA MOKA, najfinejša 100% 
pristna, bela. Znana kot najbolja za 
pripravo pristnih žgancev, kakor v 
starem kraju. Cena skupno s pošt
nino: 5 funtov §3.00, 9 % funtov 
§5.00, predplačno v vse kraje v USA. 
(Lokalno v naši prodajalni je cena 
ajdove moke 3Qc funt.)
ŠPANSKI ŽEFRAN, pristen iz Špa
nije. Priljubljena dišava za juho in 
pecivo. I šk. §1.00, 3 šk. §2.75, 6 šk. 
§5.25, 12 šk. §10.00.
MUŠKATOV CVET (muškoplet) 
celi. Daje juhi in pecivu fin duh, 
lepo barvo in izvrsten okus. Cena 
1% cz. paket §1.10, 3 pak. §3.0». 
PLANINSKE ROŽE. Slaven, sploš 
no znan zdravilni čaj. Mnogi ga 
imenujejo “čudežni čaj” zoper bole
sti želodca, ledvic in mehurja. Iz 
borno odvajalno sredstvo, ki Plsti 
telo naravnim potom, utrjuje kri ter 
daje novo moč in energijo. Cena je: 
(3 oz. net) škatlje §1.85, 3 šk. §.r>.00, 
6 šk. §9.50, 12 šk. §18.00. Za po- 
skušnjo je na razpolago tudi (Sla 
oz. net) škatlja za §2.00. 
KAMELICE (gomilice) 6 oz. paket 
§2.00 — TAVŽENTROŽE, 7 oz. pak. 
§2.00 — PRESLICA, 8 oz. paket 
§2.00 — BRINJE, 17 oz. paket §2.00 
— ARNIKA, 5(4 cz. paket §2.00. 
Poštnino plačamo mi od predplača- 
nih naročil v celoti do koncem de 
cembra. Z novim letom bo poštnina 
zvišana. Ako se blago pošlje C.O.D 
plača poštnino in COD stroške na 
ročnik.
ZA DARILO dokler bo trajala za 
loga, bomo poslali z vsakim naro
čilom za §4.00 ali več naš lep sten 
ski koledar s toplomerom.

STEVE MOHORKO (0.
16803 CERES AVE. 

FONTANA, CALIFORNIA

— Pokrajina Ontario ima ne
kako četrtino vseh železniških 
prog v Kanadi.

Moški dobijo delo

1169 E. 58 St.
3 lepe sobe in kopalnica, spo

daj, oddamo. $35.00.
1167 E. 58 St.

4 čiste sobe in kopalnica. $45. 
Kličite 943-0010.

Iščemo krojača
Vprašajte pri Davidson’s, 7945 

Ridgewood Dr., Parma 29, O. 
TU 6-3380.

(229)

Ženske dobiio delo

IMAMO NAPRODAJ MNOGO 
VSAKOVRSTNIH H I Š NA 
RAZLIČNIH MESTIH V CLE
VELANDU, EUCLIDU, NA 
RICHMOND HGTS., V MEN
TORJU itd. — po različnih ce
nah.
IMAMO PA TUDI RESNE IN 
SOLIDNE KUPCE Z GOTOVI
NO ZA NAKUP HIŠ.
Zato, kadar KUPUJETE HIŠO

PREGLED OČI 
OČALA PO MERI

Dr. J. S. Waldman
OČESNI ZDRAVNIK 

922 E. 79 St.
HE 1-6160

Kupimo klavir
Radi bi kupili “player pia

no” in role. Privatna oseba. 
Kličite AN 1-2922.

(220

Pet sob v najem
Pet na novo dekoriranih le

pih sob oddajo na 1369 E. 52 
St. Plinski furnez, v kleti pral
nica. Vprašajte na istem našlo-

Varstvo otrok
Zaposlena žena išče žensko za 

varstvo otrok. Mora živeti v hi
ši. Lastna soba in plača. Zgla
site se na 6521 Schaefer Ave. ali 
pokličite 881-0860. , .(228)

ali pa jo PRODAJATE, obrnite 
se z zaupanjem na nas in boste 
vedno TOČNO IN ZANESLJI
VO POSTREŽENI!

KNIFIC REALTY
820 East 185. Str. IV 1-9980

(Thurs. X)

vu, spodaj. —(229)

Sobe oddamo
4 sobe in kopalnica za $40 in 

5 sob s kopalnico $45 blizu E. 55 
St. in St. Clair Ave. Vprašajte 
na 1334 E. 55. St. (X)

Hiša v najem
Enodružinska 7 - s o b n a hiša, 

plinski furnez, se odda na 1162 
E. 60 St. Vprašajte na 6605 St. 
Clair Ave. ali pokličite EN 1- 
1633. (229)

RADENSKA VODA mineralna 
65c liter.

ČAJ: Planinski — Odvajalni — 
Tavžentrože — Kamilice. 

Vsakovrstne knjige in 
muzikalije

TIVOLI IMPORTS
6407 St. Clair Ave. HE 1-5296 Oglašajte v “Amer. Domovini"



■XHERISKA DUH O VINA,

‘“Kdo to pravi?”
“Kdo: Ljudje od policije! Kam 

pa naj gremo?”
“Ne, to ni mogoče”, je ponovil 

kanonik, si popravil naočnike in 
pogledal redovnici drugo za dru
go, “ni mogoče, da bi vas v ma
terini hiši sprejeli, dajte si do
povedati ... Že zdaj je natlače
na ...”

Ženi sta se zdrznili. Hkrati sta 
vzkliknili:

“Kaj? Niti k našim materam 
ne bi mogle?”

• “Vrhovna prednica me je ta
ko obvestila z obupnim pismom 
— in nameraval sem vam pred 
svojim odhodom še sam pisati. 
Nimajo več prostora.”

“Kaj pa zdaj?”
Vzdignil je obe roki, kakor bi 

hotel reči: “Stvar je vendar jas
na!”

“Naj se razidemo?”
Prikimal je.
“Naj se razidemo?”
Spet je prikimal.
“Kako naj zapustim sestro Da-

CHICAGO, ILL.

HELP WANTED MALE

TOOL ROOM 
Machine Operator

Capable of running all tool room 
machinery and making small tools 
and fixtures.

Steady Work — Good Pay

THE CHICAGO 
FAUCET CO.

2100 S. NUCLEAR DR.
Des Plaines, 111.

1 Block East and 1 Blk. South of 
Mt. Prospect Rd. and Howard St.

(228)

HOUSEHOLD HELP
Housekeeper & good Family Cook, 
Girl or Young Woman who enjoys 
and understands children (5 & 8 
yrs.). Pleasant Skokie Home. Exp. 
& Rec. Refs. Req. — OR 5-8660 or 
OR 4-8260. (226)

BUSINESS OPPORTUNITY

BEAUTY SALON — Elmwood Pk. 
Est. 30 yrs. Air-cond. Rt. $85. Lge. 
vol. bus. Sac. $5,000. Can fin. — 
GL 6-9851. (226)

GROCERY-MEATS — Est. 30 yrs., 
A-l. — W. Side Location. $2,000 Wk. 
Gross. Must Sell. Reas. SA 2-9073, 
“John”. (226)

nielo, sestro Hedvigo, sestro Le
onido, sestro Paskalo?”

“Draga hčerka ...”
“Kako naj zapustimo svoje u- 

čenke in se vrnemo v svet, saj 
bi se to reklo: zgubiti vse! Men
da vsaj ne mislite resno? Ali 
smemo vsaj brzojaviti v mate
rino hišo? Mogla bi...”

“Vem, kaj bi mogla storiti”, 
jo je prekinil gospod Suet, “in 
to je toliko kot nič.”

Odprl je neki predal ter s pal
cem in kazalcem prijel nekaj 
bankovcev, zavitih v časopisni 
papir. m '$i

“Toliko kot nič... Materina 
hiša je zelo revna; vsak dan mo
ra nahraniti tri tisoč redovnic in 
nima od tega nobene koristi. Na
ročili so mi, naj vsaki izmed vas 
izročim štirideset frankov. To 
naj bo za stroške in za pot, kaj
pada ni veliko... Zvedel sem 
pa tudi, da je neka velikodušna 
gospa pripravila obleke za laizi-

CHICAGO, ILL.

REAL ESTATE FOR SALE
MT. PROSPECT — NEW 8 ROOM 

COLONIAL.
4 Bedrooms, all appliances, air con
ditioned, 2 car gar. Storms, screens. 
Nr. Randhurst. $30,000. — Owner 
transferred. 392-0870. (226)

BARRINGTON AREA—By Owner. 
Split level, 5 bedrm., 3 baths, Land
scaped lot, S. & S. Many Extras. 
Executive Owned. Mint. cond. —
fhrto r\nr\ .. - /oopt

HOFFMAN ESTATES—By Owner. 
Lovely 3 bdrm., 6 Rm. Ranch. Gas 
ht. Tiled-Kit. 2 Tiled baths, Att. 
Gar. Nr. Schools, Shopping, Transp. 
Sacrif. at $17,500 for Immed. Sale. 
4%% Morg. Avail. — TW 4-6747.

(226)

3454 N. RIDGEWAY, BY OWNER. 
Expndble. 6(4 Rm. Brk. 1 FI. Plan. 
3 Bdrms. Mod. kit., & bath. Full 
bsmt., end. porch. Gar. Clean. Mbny 
Extras. Very Low $20’s. St. Wen- 
ceslaus Parish. IR 8-0711. (226)

LOGAN SQUARE —
BRICK — 2-6’s, 1-2 Rm. Apt. 3 car 
brk. gar., side drive. 37(4’ x 125’ 
lot. Immed. poss., Priced low at 
$25,900. Call SP 2-8554. (226)

FRANKLIN PARK — BY OWNER 
5 Bdrm., Spacious Cape Cod. Frame. 
Can convert to 2-Family. Gas ht., 
Lge. cor. lot. 1J4 baths, Pam fam. 
rm. Must sell Immed. Nr. church, 
school, shopping, transp. Low Tax. 
GL 5-4745. (226)

DEERFIELD—1107 FOREST AVE., 
BY OWNER.—AN UNUSUAL BUY. 
Brick Cape Cod; close to schools, 3 
bdrms., 2 baths. All Cypress panel 
on 2nd fl. LOW TAXES. Low 20s. 
WI 5-5205. (226)

rane sestre. Ko boste zapustile 
šolo, boste šle k nji in prejele 
vso potrebno obleko.”

“Kam pa naj gremo?” 
Duhovnik je vstal, se žalostno 

namrščil, ker ga je razgovor 
spravljal v zadrego, in rekel: 

“Kamor bo pač katera mogla! 
Razmere so močnejše od nas, 
uboge moje hčerke... Žal mi 
je, da sem zaman toliko napove
doval, kaj vse pride ... Žrtvuj
te se! Sprejmite nase svoj križ!” 

In prav resnično mu je bilo 
hudo, ko je gledal pred seboj 
ženi, bledi kot njuno pokrivalo. 
Vstali sta, sestra Justina se je 
še malo obotavljala, pa se takoj 
odločila, da stvari ne bo več gna
la dalje, in zamrmrala: 

“Zbogom, gospod predstojnik, 
ne bomo pozabile vaših dobrot. 
Priporočamo se vam v molitev.” 

Obe sta se spoštljivo poklo
nili in stopili skozi vrata.

Na cestnem vogalu pa je se
stra Daniela, ne da bi se usta
vila, začela:

“Trpljenje Gospoda našega Je
zusa Kristusa...”

Njena beseda je bila trdna, 
drhteča od odločnosti in neje
volje. Nuna je gledala nabrežje, 
hiše, mesto in v njih videla svet, 
ki jo bodo spet vanj vrgli, na
silno odvedli, in ki je zoper nje
ga ugovarjala z vso silo svoje 
volje, kajti bil je zmeda, neči
stost, bogokletje, napuhnjen v 
vedenju, nasprotje miru. Čutila 
je v sebi odpor device, žene, 
kmetice odločnega rodu, in ob
vladala je vse razen razburje
nih živcev, ki so pognali kri iz 
njenega lepega, rimski svetnici 
podobnega lica in jo stiskali v 
zaskrbljeno srce.

Sestra Justina je že mislila na 
korake, ki jih bo morala napra
viti. Že davno je minil čas, Ico 
je ljudi še obsojala, zato je že 
vnaprej odpuščala vse, kar ji bo
do storili krivic in žalitev) Kar 
tukaj na cesti je že pri prviih; ko
rakih npnravila nek sklep in raz
mišljala1^*1} o nadaljnjih. Edini 
vidni zn.H1 razburjenja (
je bila njena n^iavadrio odločna I 
hoja. Stara nuna je stopala iz-J

redno naglo in premišljeno in 
gledala dvajset korakov predse 
kakor kak vojak.

“Kam pa greva?” je vprašala 
sestra Daniela.

“Po nasvet, kam pa drugam!” 
je rekla prednica in se kratko 
nasmejala in prav zaradi tega na
smeha so jo vse rade ubogale 
in ljubile. “Kar sva pravkar sli
šali, vendar ni bil nasvet!”

“Naša šola je uničena”, je za
mrmrala sestra Daniela.

“Niso pa s tem še uničene se
stre, draga hčerka.”

“In kdo bi mogel svetovati, 
mati moja?”

“Svetniki in nihče drug — in 
take imamo, hvala Bogu!”

Spremljevalka je takoj razu
mela, da gresta obiskat očeta 
Monechala. Ko sta prišli na ko
nec trga Bellecour, je sestra Ju
stina res zavila na levo in kora
kala do vznožja griča Croix- 
Rousse.

Duhovnik Monechal je bival 
na eni izmed preobljudenih cest 
okraja Terreaux, ki imajo zadaj 
za pustimi in zakajenimi, od dež
ja in megle razjedenimi proče
lji skladišča in pisarne številnih 
svilnih trgovcev in tovarnarjev.

Med dvema poslovnima pro
storoma, ki so nad njima stano
vali trgovski pomočniki in de
lavci, si je v preprostem, stokrat 
popravljenem, pregrajenem in 
spet zamazanem prostoru izbral 
pritlično stanovanje, kakor bi 
si ga bila izbrala kaka revna 
družina. Duhovnik je bil prija
telj ubožcev in se je posvečal 
njihovi službi, zato je bilo to 
stanovanje kakor nalašč zanj. 
Po treh stopnicah si prišel do 
vrat brez zvonca, potem pa si 
vstopil v skoraj prazno sprejem
nico s pobeljenimi zidovi. Od
prtina brez vrat je držala v dru
go manjšo sobico; tu si je duhov
nik zvečer postavljal vojaško po-

DR. ŽUPNIK
ZOBOZDRAVNIK 

6131 St. Clair Avenue 
\ hod U. E. »2 St.

Uradne ure: 9:30 zj. do 7 zv. 
Prijave nepotrebne.

HELP WANTED — FEMALE

SALESWOMEN NEEDED AT ONCE
We have full time openings:
Experienced saleswomen for:

, COATS AND SUITS — SPORTSWEAR 
DRESSES AND ACCESSORIES 

Excellent earning possibilities — 5 day week 
Libera) employee discounts — Apply Personnel Office

BOND'S
240 South State Street, Chicago, 111. (22

Burrough
Bookkeepers

If you are an experienced Banks Burroughs Bookkeeper and 
interested in a permanent position in congenial surroundings, 
5 day, 40 hour week. Paid vacation. Apply in person or if you 
are presently employed Call for appt. SP 7-8700,

THE IRVING BANK
6003 W. IRVING PARK ROAD

Družba sv. Družine
THE HOLY FAMILY SOCIETY

Ustanovljena 23. novembra 1914
y Zedinjenih Državah Ca,!«?. IAi;0f 111 takorp. v drž. Illinois 

Severne Amerike dcUCZ. JUliCl, 111. 14. maja 1915

Naše geslo: “Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse." 

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: STEVE KOSAR, 235 Tioga St., BensenviUe 111.
1. podpredsednik: NICHOLAS PAVLICK, 15 Race St., Manor, Pa.
2. podpredsednica: ANN JERISHA, 658 No. Broadway St., Joliet, IH. 
Tajnik: JOSEPH KOCHEVAR, 231 Ruby St., cor. Hickory, Joliet, IH. 
Zapisnikar: JOSEPH L. DRAŠLER, 1318 Adams St., No. Chicago, 111. 
Blagajnik: ANTON SMREKAR, Oak St., Rt. No. 1, Lockport, IU. 
Duhovni vodja: Rev. Thomas Hoge, O.F.M.

Vrh. zdravnik: Dr. JOSEPH A. ZALAR, 351 N. Chicago St.,
Joliet, 111.

NADZORNI ODBOR:
FRANK TUSHEK, 716 Raub St., Joliet, 111.
MATTHEW KOCHEVAR, 405 Parks Ave., Joliet, 1)1.
JOSEPH SINKOVIČ, 2519 So. Austin Blvd., Cicero 50, 111.

POROTNI ODBOR:
JOHN KOVAS, FRANCES YUCEVICIUS, MARY RIGLA.

Predsednik Atletičnega odseka:
ANTHONY TOMAZIN, 1902 W. Cermak Road, Chicago, 111.

URADNO GLASILO:
AMERIŠKA DOMOVINA, 6117 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio

Družba Sv. Družine je bila ustanovljena 1. 1914 in je katoliška 
bratska organizacija, katere naloga je čuvati dom in družino.

Nudi vrsto življenskih zavarovanj: običajno za celo življenje, 
za 20 let plačevanja, za 20 let z izplačilom, za 5 let, 10 let in dru
žinski načrt.

življenjsko zavarovanje z ozirom na starost:
Do 16. leta, mladinski oddelek $10,000
Od 17 do 35, odrasli oddelek $15,000
Od 35 do 40, odrasli oddelek $10,000
Od 41 do 45, odrasli oddelek $ 2,500
Od 46 dalje Vse bolniške

Zavarovanje za bolezen in nesrečo (Bolnišniško zavarovanje), 
ki ga nudi družba: za dohodek, bolnišnico, zdravnika in operacije. 
Družba nudi bolniško zavarovanje vsem katoličanom od treh me
secev do 80 let starostu

Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite pismeno ali 
ustmeno na glavnega tajnika:

JOSEPH KOCHEVAR, 231 Ruby St., cor. Hickory, Joliet, 111.
V

steljo, ki se je čez dan skrivala 
v steni.

V tej drugi sobi je dopoldne 
in še del popoldneva sprejemal 
velikansko število obiskov bed
nih, lačnih, stokajočih), pretka
nih in grešnih ljudi, pogosto pa 
tudi krepostnih, ki se tega niti 
ne zavedajo in sam ne veš, ka
ko bi jih tolažil. Čakali so v ta
ko imenovanem salonu, da pri
dejo na vrsto, potem pa vsak po 
svoje beračil pri duhovniku, ne
koč svilarju, zdaj pa svobodnem 
misijonarju, čeprav mu je že tri 
četrtine moči izpila izjemna ir. 
na svojo bedo ponosna zadeva: 
ljubezen do bližnjega.

Sestri Justini in sestri Da
nieli ni bilo treba čakati, kajti 
v ‘salonu’ ni bilo nikogar.

Prišli sta v drugo sobo in za
gledali golo leseno mizo, na nji 
pa sključenega in upognjenega 
duhovnika, ki je spal. Roki je 
imel prekrižani na mizi in nisi 
mu videl obraza, ampak samo 
oba rokava talarja, široki tilnik 
in lobanjo brez tonzure s trdi
mi, belimi, gladko ostriženimi 
lasmi ter sključeni hrbet, ki ga 
je dihanje enakomerno dvigalo.

(Dalje prihodnjič)
--------o--------

Hranite denar za deževne d?»*v 
—kupujte U. S. Savine* honde'

Pošljile denar za 
Božič sedaj!

Preprečite naglico zadnje 
minute! Vaši sorodniki in pri
jatelji bodo prejeli denarna 
darila pravočasno, če jih od- 
pošljete sedaj!

To lahko storite v vseh na
ših 71 prikladnih bančnih 
uradih.

Zhi
Clevelaiii6 

Crust Company
»»n* jrrM‘ ,,0ML

... 1
Member Federal (Deposit 

Insurance Corp’oration

INSURANCE
Fire — Windstorm 

Automobile
Za zanesljivo postrežbo se 

priporoča

Daniel Stakich
Agentura

804 E. 185th St.
KE 1-1934

ZA DOBRO PLUMBINGO S 
IN GRETJE POKLIČITE S

A. J. Budnick & Co. S
■

PLUMBING and HEATING ■

6631 St. Clair Ave.
■ ■
■ Business Phone: UT 1-4492 ■

Residence: PO 1-0641 ■
■ ■

Joseph L.
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD

5316 Fleet Ave. MI 1-004G

Moderni pogrebni zavod

Ambulanca na razpolago 
podnevi in ponoči

CENE NIZKE! PO VAŠI ŽELJI!

Erste’s Slovene Village
6802 St. Clair Ave. HE 1-3344

DNEVNO GOVEJA JUHA, 
GOLAŽ, VAMPI

Ob petkih razna postna 
jedila.

Importirana in domača vina 
in piva

Pivo Heineken’s
MR. in MRS. D. MARSIč, 

lastnika

PRIPOROČA SE VAM

OBLAK FURNITURE C0.
6612 St. Clair Avenue (Odprto ob večerih)
Za nabavo pohištva, opreme, televizije, radija in karkoli 
potrebujete za Vaš dom .. . kakor tudi za izbiro božičnih 
daril, katere se Vam rezervira do božiča ...

DAJEMO ZELENE EAGLE ZNAMKE!

Naprodaj v vseli Ohio State DELUXE STORES $6.16 4/6 qt.

Na splošno znani FOTOGRAF iz slovenskih krogov 
je ponovno odprl svoj fotografski atelje in 

izdeluje z najmodernejšimi aparati
POROČNE SLIKE in PORTRETE

v naravnih barvah ali pa v črno-belem 
po ZNIŽANIH CENAH za omejen čas!

HALIK STUDIOS
| 15615 St Clair Ave. PO 1-4000

Popravljamo hiše 
in stanovanja

Napravimo nove strehe, žlebo
ve, pločevinaste opaže. Prede
lujemo kleti, kopalnice, kuhinje 
in druge prostore. Postavljamo 

in popravljamo garaže.
Vse prenovitve in dograditve, ki 
nam jih zaupate, bomo izvedli v 

Vašo popolno zadovoljnost.
Priporočamo se Vaši naklonjenosti. Ernest Zupan

E. Z. COMPANY
ROOFING and Complete Home Remodeling 

EN 1-4139 HE 1-3084

RAZPIS SLUŽBE
Slovenski narodni dom v Maple Heights

razpisuje
SLUŽBO OSKRBNIKA

Prednost imajo delničarji. Vse prošnje morajo biti poslane 
najkasneje do 15. decembra tajniku slovenskega narodnega 
doma

5050 Stanley Ave.
Maple Heights 37, Ohio

WANTED
Manager for Slovenian National Home in Maple Heights

Applications must be mailed by December 15th to the secre
tary of Slovenian National Home

5050 Stanley Ave.
Maple Heights 37, Ohio

RICH & SONS
1078-80 East 64 Street HE 1-1931

AUTO BODY & MOTOR REPAIR 
WHEEL BALANCE — IGNITION & BRAKE SERVICE

VSA POPRAVILA AVTOMOBILOV

USTANOVLJENO 1908
Zavarovalnino v*eh vrst vam točno preskrbi

HAFFNER INSURANCE AGENCY
18108 HILLER AVENUE IV 1-0653

Gostilna naprodaj
Dobroidoča gostilna z licenco 

D-2 in D-3 je naprodaj. Prodaji 
lastnik. Za pojasnila kličite 391- 
6518. (Fx)

ZAHVALA
Vsem sorodnikom, prijateljem, 

znancem in sosedom, ki so so
čustvovali z nami ob bridki iz
gubi naše ljubljene in nepozab
ne mame

V

Josephine Starc
izrekamo tem potom našo iskre
no in toplo zahvalo.

Priporočamo jo v molitev in 
blag spomin.

ŽALUJOČA DRUŽINA 

Cleveland, Ohio, 23. nov. 1962.

V BLAG SPOMIN
TRETJE OBLETNICE SMRTI 

NAŠEGA LJUBLJENEGA 
SOPROGA IN OČETA

Victor Svigel
ki je umrl 25. novembra 1959. letu.

Tri leta so minila že, 
odkar Te več med nami ni.
Ko se spominjamo na Te, 
vse solzne naše so oči!

Zvesto smo Te vsi ljubili, 
na Te ne bomo pozabili: 
v spominu vedno bodeš nam, 
dokler ne združimo se itam, 
v raju — nad zvezdami!

Žalujoči:
SOPROGA - SINOVI 

SORODSTVO
Cleveland, O., 23. novembra 1962.
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Stuffed Peppers Have New Zip $

At this season when green peppers are plentiful and modest in 
price, it is a good time to cook up an old favorite—stuffed green 
peppers. Here, corn meal is used instead of the usual bread 
crumbs in the stuffing and chili powder is added for a delectable 
South-of-the-Border flavor. Here, too, evaporated milk, just as 
it pours from the can, shows to advantage as the “binder.” It 
blends the ingredients together lightly and keeps the meat mix
ture juicy and tender in the baking as only this double-rich 
milk can.

Crisp cole slaw is an excellent salad choice and can be pre
pared easily while the peppers are in the oven.

Stuffed Green Peppers U
4 large green peppers 1% teaspoons chili powder •

f 1 tablespoon butter 1 teaspoon salt '
2 medium onions, chopped V* teaspoon pepper 

IVi pounds ground beef 1 cup evaporated milk
Vi) cup uncooked corn meal Va cup catsup

Cut peppers in halves crosswise; discard seeds and membrane. 
Wash peppers; then bring to a boil in 1 cup water, cover and cook 
5 minutes; drain. Meanwhile, melt butter in a skillet. Add onion 
and cook slowly until tender. Mix the ground beef, corn meal, 
cooked onion, chili powder, salt, pepper and evaporated milk 
together thoroughly. Spoon mixture into green pepper halves. 
Place in a baking pan and bake in preheated moderate oven 
(350°F.) 40 minutes. Spoon 2 teaspoons catsup over top of each 
pepper, sprinkle with Parmesan cheese if desired, and bake If 
minutes longer. Makes 6 to 8 servings.

& Ameriška Domovina
irnr.T, T J i
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CONDENSED NEWS FROM OUR HOME FRONT
★ Returning to Slovenia is Mi
chael Lobe, who was visiting Mr. 
and Mrs. Frank Cevka on Schaefer 
Ave. All necessary details for the 
trip were arranged by Kollander 
Travel Service.

Mrs. Margaret Rožance, 1980 
Beverly Hills Drive, was taken 
from Euclid Glenville Hospital to 
Highland View Hospital in War- 
rensville. Visitors are allowed.
★ Regular ard religious calendars 
for 1963 are available free at Grdi- 
na’s funeral homes, at the bowling 
alleys on St. Clair Ave.. and at the 
furniture sitore on Waterloo Rd.

Taken to Euclid Glenville Hos
pital last week was Charles Stru- 
kel of 473 E. 142 St. We wish him a 
speedy recovery!

if Mr. and Mrs. John Barkovich 
of 20300 Tracy Ave., have returned 
home from the hospital and wish to 
thank all, who visited them or sent 
them flowers or cards or helped 
them in any way.
if Original Christmas cards are 
offered by sculptor Franc Gorse at 
his studio, 1135 Addison Rd., Cleve
land 3, Ohio. UT 1-6928.

gin on the referee’s card and those 
of the two judges when Cab was 
disqualified.

if Putnam, Conn. — Democratic 
congressional candidate William St. 
Onge says he found the following 
note from his children in the kitch
en of his home; “We know you are 
busy running for Congress, and 
talking about budgets and taxes. 
However, this is Saturday and our 
allowances are due.”

if Queretaro, Mexico — Citizens 
are protesting plans to convert the 
ancient San Augustin convent here 
into a garage. The rundown build
ing, long a tourist attraction, most 
recently housed government offices.

if Des Moines, Iowa — Motorists 
on Iowa roads are keeping the state 
highway patrol much busier this 
year than in 1961. Chief David Her
rick reported the patrol handed out
22.000 court summonses in the first 
five months of 1962, compared with
17.000 issued in. the same period 
last year. The Patrol also issued 
nearly 77,000 faulty equipment 
tickets for the five-month period, 
but only 56,000 such tickets were 
given out in the same span last 
year, he said.

if On November 15th, Dr. Sonya 
and Frank Toplak opened their 
dental office and laboratory at 6420 
|St. Clair Ave. Telephone 361-1970. 
Good luck!
★ Taken to St. Alexis Hospital 
was Mrs. Theresa Menart of 1277 
Norwood Rd. We wish her a speedy 
recovery!
if On November 18th, Mr. and 
Mrs, Joseph Sinček of 723 E. 160 
ISt., celebrated itheir 45th wedding 
anniversary with a Mass at St. 
Mlary’s Church. Congratulations and 
wishes for the Golden Wedding An
niversary!
if Greetings arrived from Las 
Vegas sent by Mr. and Mrs. John 
Susn.ik, who won the trip from the 
Sealy Mattress Co.
★ Mrs. Joseph Slogar of 1149 E. 
63 St., is recuperating at the Cleve
land Clinic after undergoing an 
operation. We wish her a speedy 
recovery!

if Mrs. Mary Leksan of 267 E. 
260 St., was taken to Lake County 
Memorial Hospital in Willoughby. 
Wishes for a quick recovery!

★ Calendars for 1963 are avail
able at Zakrajsek’s funeral home at 
6016 St. Clair Ave.

★ Omaha, Neb. — Bill Nielsen, 
193, won on a 10th round disquali
fication of Ernie Cab, 210, New 
York, in a slow boxing match. Cab 
was disqualified by Referee Gene 
Buzzello when he bit Nielsen on 
the arm after spitting out his 
mouthpiece. Nielsen had a big mar-

if Iowa City, la. — Co-eds at the 
University of Iowa are being offer
ed a special physical education 
course this fall. The course, called 
“relaxation,” is “sort of a remedial 
course for girls who are overly 
tense,” said a university official. 
“They’ll just sit around and — well, 
_ you know, relax.”
if New York, N.Y. — Since so 
many guests at the Hotel Edison 
look at the lobby clock before dash
ing out to make planes, trains or 
buses, the management has taken 
a certain liberty to allow them 
more time in case they’re delayed 
in traffic. The clock, electric-run 
and never questioned by the guests, 
is always set at least six minutes 
fast.
if Springfield, 111. — Dick Adjo- 
ran, who found his tiny foreign- 
made car parked in the middle of 
an intersection, will have to get a 
bigger buggy or an anchor. A by
stander told Adjoran that a larger 
car, parked in front or his, pulled 
away from the curb, dragging the 
little car behind on. its bumper. 
Witnesses hailed the big car driver. 
They unlocked bumpers and left 
the little car in the middle of the 
street.
if Portland, Oregon — For 44 
years, not an elephant was born in 
this country. Now two have arrived 
in the Portland zoo within six 
months. The first was a 225-pound 
male born to Belle last April. He 
now weighs 750 pounds. The second 
is a female weighing 185 pounds. 
The mother is named Rosy. There 
are two other adult females in the 
zoo and both are pregnant.

Rumanian Dance Group 
To Oleveland For 

Firsi Time
A fifty-member troupe of dancers 

and musicians from Rumania will 
appear here for the first time on 
Saturday evening, November 24th 
at 8:30 p.m. under the auspices of 
the Cleveland Opera Association, 
managed by G. Bernardi. The re
nowned Rumanian National Folk 
Ensemble and the Barbu Lauitaru 
Orchestra in a presentation entitled 
“Rapsodia Romina” is coming here 
to Cleveland as part of the East- 
West Cultural Exchange Agreement 
under the sponsorship of the State 
Department.

Performing in authentic costum
es, these celebrated young dancers 
and musicians colorfully demon
strate the diversity and wealth of 
their native culture. The garments 
alpne reflect the various influences 
on Rumanian folk art through the 
centuries. Much the same variety 
is displayed in the Rumanian na
tional dances; dances from such 
regions as Banat, Moldavia, Oltenia, 
Transylvania and Wallachia.

The pulsating excitement of the 
choreography alternates with 
haunting love songs, or humorous 
ditties sung by the talented vocal
ists of the ensemble, while lonel 
Budisteanu, the distinguished con
ductor of the Barbu Lautaru Or
chestra provides the unusual accom
paniments—not with just the stand
ard strings and winds, but in addi
tion a baittery of authentic folk in
struments such as the cimbalon, the 
pipes of pan, shawn, bagpipe and 
the lute-like cobza. Most of this 
music has been passed down oral
ly from father to son, and even 
though arrangements have been 
made and written down for the mu
sicians ithe players perform entire
ly from memory, just as their an
cestors did through the centuries.

Tickets are available at Burrows, 
419 Euclid Ave. and at Cleveland 
Opera Association, offices at 2816 
Euclid Avenue.

The Bed-Sheei Ballot
The Citizen^ has m; ved to

help secure fair representation for 
every voter of Ohio and Cuyahoga 
County and at the same time to 
help end the confusion and ignor
ance caused by our world-famous 
bed-sheet ballot.

John H. Gherlein, an attorney 
with the firm of Thompson, Hine 
& Flory and a member of the 
League’s Board of Trustees, was 
appointed chairman of the Fair 
Representation Committee.

In making the appointment Ro
bert F. Longano, league president, 
commented,

“Securing fair representation for 
all voters is one of the unsolved 
problems of Ohio. Not only Cuya
hoga County, but other metropoli
tan areas throughout Ohio are 
short-changed in ithe .matter of 
equality of their votes.”- ’

Cuyahoga County has only 17 
members of the House while 40 
southern and eastern counties with 
the same total population have 40 
members of the House. The other 
problem is that the representatives 
from Cuyahoga County are elected 
at large. Thus, it is impossible for 
the voters of the county to become 
acquainted with all the candidates 
and cast 17 intelligent votes. The 
two unsolved problems result in a 
thwarting of the democratic pro
cess.

Longano said the committee 
would be asked to assemble the 
data on reapportionment and sub
districting; to analyze the data and 
prepare a report giving the facts; 
to carry on an educational cam
paign among the voters of Cuya
hoga County and Ohio, presenting 
the facts in such a way that they 
will have an understanding of the 
problem; and to develop specific 
proposals to solve the problem.

“The committee will cooperate 
with other groups in Cuyahoga 
County and Ohio interested in do
ing something about the situation,” 
“Gherlein said.” “The League is 
prepared to sponsor the proposed 
solutions before the General Assem
bly and by other feasible means to 
accomplish the desired results.” 

Longano said invitations are be
ing sent to 30 League members in
viting them to serve on the com
mittee. Their names will be an
nounced after their acceptances are 
received.

BIRTH
Bom recently to Richard and Ar

lene Runge of Gallion, Ohio, was a 
baby girl. With this event. Mr. ami 
Mrs. Frank Urbančič of 19531 Nau- 
mann Ave., became grandparents 
for the first time, while the great- 
grandparents are Mr. and Mrs. John 
Rutar of 1171 Norwood Rd-, and 
Mrs. Caroline Urbančič. Congratu
lations to all!

SHORTS on

A Fight for Survival
Johnny Pesky has issued warn

ings to his new Red Sox players; 
he will not tolerate players who 
loaf. He does not want those afflict
ed by the bright lights of the cities 
in the American League.

“I can’t demand respect,” he said, 
“but I can command it.”

Pesky says that managing a big 
league club is not a challenge . . . “it 
is actually a fight for survival.”

Wide .Use of Goaltender Masks
Masks for hockey goaltenders 

have enjoyed rapid success in all 
but the professional leagues. Many- 
schoolboy and college goalies wear 
masks. Some schoolboy leagues 
make them a mandatory piece of 
equipment.

There are several types of masks. 
One of the first used extensively is 
a clear plastic type which com
pletely covers the face like a space
man’s helmet. Pro goalies have used 
this type in practice, but feel it has 
a tendency to ‘fog up.’

The first heavy plastic mask pio
neered by Montreal’s Jacques Plan
te had no air holes and was in
tolerably hot. Plante’s’ present 
mask is a woven affair of plastic 
strips, allowing air to circulate 
about the face.

A specially-moulded mask of 
Sawchuk’s type is sold for upwards 
of $50.

Lane Buys Basketball Team
Frank Lane, who never owned 

rtock in a major league baseball 
club while serving as general man
ager of the White Sox, Cardinals, 
Indians and Athletics, purchased 
stock in the Chicago Zephyrs of the 
National Basketball Association, 
November 12.

Lane, who also was named vice- 
president, said his purchase reflect
ed “my confidence in the future of 
professional basketball as rep
resented by the Zephyrs.”

No Prospects
Mike Holovak, Boston Patriot 

coach, is quite a story-teller. One 
of his best laughgetters recently 
tk)/fiCfcTTiS the fiofi leiujis 'he sent to 
college coaches concerning pro foot
ball prospects.

One of the replies read: “Pro
prospects? Hell, 1 don’t even have 
college prospects.”

-------- o-------—
Impressions of Russian 

People
An insight into the character of 

the Russian people as seen through 
the eyes of some of Russia’s great 
writers will be presented in “Russ
ians: Self-Impression,” a special
full-hour Public Affairs broadcast 
on the CBS Television Network to 
be scheduled in a prime evening 
time period early next year, it was 
announced today by Richard S. Sa- 
lant, President of CBS News.

A distinguished cast headed by 
Kim Hunter, Jo Van Fleet, Sam 
Wanamaker, Joseph Buloff, George 
Voskevec, Sorrell Booke, Peter Do
nat and Lester Rawlins will per
form dramatized excerpts from five 
Russian classics adapted for tele
vision by Richard Siemanowski, 
producer of the broadcast.

The five works include Anton 
Chekhov’s play, “The Cherry Or
chard”; Nikolai Gogol’s short story, 
‘“The Overcoat”; and the following 
novels: “The Brothers Karamazov,” 
by Feodor Dostoyevsky; “Fathers 
and Sons.” by Ivan Turgenev, and 
“Doctor Zhivago,” by the late Boris 
Pasternak, the only contemporary 
work represented.

Host of the broadcast is Ernest 
J. Simmons, author of several stu
dies of Russian literary figures, in
cluding the recently published bi
ography, “Chekhov.” He was for
merly Chairman of the Slavic Lan
guages Department at Columbia 
University and Professor of Russian 
Literature at Columbia’s Russian 
Institute.

“Russians: Self-Impressions” will 
be directed by Joseph K. Chomyn 
with Lee Hayes as associate pro
ducer. Original music composed es
pecially for the broadcast by 
George Kleinsinger will be per
formed by the CBS Concert Or
chestra under the direatior. of Al
fredo Antonini. The same group 
also collaborated with Mr. Siema
nowski in the production of the 
highly-acclaimed Public Affairs De
partment broadcasts, “Americans: 
A Portrait in Verses,’’ presented 
last summer (Aug. 16), and the 
notable rendition of “John Brown’s 
Body,” a dramatized reading of 
Stephen Vincent Benet’s Pulitzer 
Prize-winning poem originally 
broadcast on the Network last win
ter (Jan. 14) ard rebroadcast June 
21.

“Russians: Self-Impressions” is
produced under the supervision of 
John W. Kiermaier, Vice President 
—Public Affairs Department, CBS 
News.

Giant New Power Pooi 
Unites Two-Thirds of 

Naiion
Electric clocks in homes and offi

ces from Maine to Florida, west to 
Texas and north to Minnesota, as 
well as in a large part of eastern 
Canada, are running in unison to
day.

And not only are the electric 
clocks whirling as one but every 
electric motor of the same design, in 
every city, town, and hamlet within 
this huge area is running at the 
same speed and in perfect synchro
nization with each other.

The development that makes this 
feat possible for the first time is 
the placing into operation of a 
major link eobnecting three vast 
regional networks of interconnect
ed electric power systems.

The systems joined together are 
the giant Interconnected Systems 
Group, of which The Cleveland 
Electric Illuminating Company is a 
member, 'the Pennsylvania-New 
Jersey - Maryland Interconnection, 
and the Canadian-U.S. Eastern In
terconnection.

These three regional electric 
power pools embrace about two- 
thirds of the United States and a 
large portion of eastern Canada. To
gether, they represent a combined 
generating capacity of approxima
tely 150,000,000 kilowatts — m O' r e 
than twice Russia’s total capacity of
65.200.000 kilowatts.

Other major links now under 
construction or planned will tie to
gether all other interconnected sys
tems in the nation. Nearly all the 
major electric power systems in the 
country are members of one of six 
principal interconnected g r o u o s 
blanketing the country.

The forging of three of these 
groups into a single network past 
week came quietly and without 
fanfare. Engineers at key points in 
the East began bringing the sepa
rate systems “into phase”—adjust
ing the output of thousands of gen
erating units of all sizes and de
scriptions to the same “beat.” This 
was essential before power could 
start flowing smoothly over the 
new transmission lines linking the 
three systems.

The joining pf three regional 
networks is another big step in. the 
ten-year program announce d by 
America’s investor-owned electric 
power companies back in 1959. That 
program called for building some
100.000 miles of additional trans
mission lines by 1970 to strength
en -ties within and among the reg
ional pools and interconnections.

Interconnection of utilities en
ables member systems to exchange 
power in times of emergency or for 
reasons of economy. As a result of 
coordinated operation, the reliabili
ty of each member’s service is im
proved, and capacity requirements, 
fuel costs and operating costs of all 
are kept down.

Power is exchanged in accord
ance with agreements worked out 
between the member producers on 
a cooperative basis. The procedure 
is similar to making deposits and 
withdrawals at a bank.

The Interconnected Systems 
Group, to which the Illuminating 
Company belongs, is the oldest and 
largest interconnected system in 
the world. Formed in 1928, it covers 
a 31-state area served by 119 in
vestor-owned companies.

Harlem Globetrotter
It has been estimated that more 

than 35,000,000 people all over the 
world have seen the Harlem Globe
trotters display their unusual brand 
of basketball mixed with humorous 
stunts in their 36 consecutive years 
of activity—a figure that will be 
further increased at the Arena 
Monday, November 26th when Abe 
Saperstein’s wandering court min
strels play the Atlantic City Sea 
Gulls as part of a “3 for 1” enter
tainment package.

In addition to basketball the pro
gram will offer a table tennis test 
between Richard Bergman, champ
ion. of England, and Chou Lin Chen, 
champion of China, making his 
first U.S. appearance; plus a vari
ety show of jugglers, balancers, 
trampolinists and others, with Cab 
Calloway as master of ceremonies.

Nat (Sweetwater) Clifton is back 
with the Globetrotters after several 
seasons in the ABL and NBA, and 
the ball-handling wizard joins 
hilarious Meadowlark Lemon, drib
bling star Murphy Summons, Clar
ence Wilson, Tex, Harrison, Jim 
Robinson and Dave Hicks. New
comers include Ernie Jones, 6-10 
center from Tennessee State, and 
Willis Thomas, 6-4 forward from 
the! same school-

The Atlantic City Sea Gulls line
up will include a pair of Akron, O. 
products in Ned Randall, who 
starred at Bradley University and 
Frank Szarnicki, of Akron Uni
versity. Others include 6-10 Jim 
Cio) of Wesf Virginia; Tom Mit
chell, Florida A & M;'Pat Carey, 
Villanova; Mike Pascale, Provid-

COMMUNISM BORROWS FROM CAPITALISM
The Soviet Union, believe it or not, has taken a leaf front 

the capitalist book.
In a new and literally revolutionary development, it has 

decided that trade-marks must be made a part of the Com
munist economy.

In past times, Communist bosses regarded trade-marks 
much as the Devil regards Holy Water. Inasmuch as the 
government owned all the factories, they reasoned, it was just 
necessary to supply a standardized product and let it go at 
that.

But—human nature being human nature even under the 
Hammer and Sickle—-it was found that factories and entire 
industrial groups were producing shoddy wares. Lack of iden
tity resulted in lack of incentive and was clearly responsible 
for lack pf quality.

So now government firms are being given names, and 
trade-marks are becoming the vogue. Actually, the trade
mark has been known throughout recorded history as a stamp 
of identification and an incentive to quality. But there are 
some in this country who would turn the clock back. It is pro
posed that trade-mark names be removed from prescription 
drugs cf outstanding quality—and the physician would no 
longer be able to prescribe a brand-named drug in which he 
had confidence. The result? Answering that question is easy 
—a roadblock would be put in the way of progress and the 
public health would be endangered.

st. vugs now name 
Sl/eekhj l^victu

St. Vitus Men’s 
Bowling League

November 15, 1962
Machine trouble again caused 

postponement of a series and didn’t 
help out with scoring either. Best 
series was by R. Albert 575. High 
game honors went to Pete Delic 
234. Other better series: M. Germ 
225, J. Pangonis 230, J. Budic 224,
B. Hla.bse 223, Pete Jelenič 209-227, 
R. Massera 212, J. Kurscak 214 and 
Don Postotnik 210. Best team series 
was by KSKJ No. 25 2693 and top 
team score Cimperman Market 961.

CWV Dukes eked out a two game 
victory over Norwood Men’s Shop. 
Bob Hlabse’s 223-538 won scoring 
honors for the Dukes.
CWV Dukes 841-746-881-2468
Norwood Men’s 771-852-838-2401

KSKJ pounded out a shutout 
over Bill’s Auto Transmission. 
Hank Malensek’s 570 topped the 
Kay Jays.
KSKJ No. 25 833-913-947-2693
Bills Auto. Trans. 758-852-848-2458

Cimperman’s Market shellacked 
the Double Eagles in a whitewash 
victory. Max Germ’s 225-570 spark
ed the winners.
Cimperman Mkt. 961-830-843-2634 
Double Eagle 839-826-783-2448

Baraga Court No. 1317 Catholie 
Order of Foresters defeated Mezic 
Insurance in two games. Bart Col • 
lingwood’s 546 led 'the Foresters to 
their victory.
C. O.F. No. 1317 801-875-860-2543
Mezic Insurance 946-863-844-2663

Hecker Tavern scalped La Mont’s 
Pizza in two games. J. Budic’s 224- 
567 starred for the winners.
Hecker Tavern 787-879-933-2599 
La Mont’s Pizza 811-837-882-2530

Standing November 15, 1962
Mezic Insurance 20 13
C.O.F. No. 1317 20 13
Cimperman’s Market 18 15
Norwood Men’s Shop 16% 16%
CWV Goldbricks 16 11
KSKJ No. 25 16 17
Grdina Recreation. 15 15
La Mont’s Pizza 15 18
Bill's Auto Trans. 14 19
CWV Dukes 14 19
Hecker Tavern 14 19
Double Eagle 13V2 16%

Team High Three
Norwood Men’s ..................... 2768
C.O.F............................ 2745
Double Eagle ............ 2743
Cimperman’s ............. 2735

Team High Single
Mezic’s .................................... .1005
Double Eagle ............ .1003
C.O.F............................ 989
K.S.K.J.......................... 960

Individual High
B. Collingwood ........

Series 671
E. Koporc .................. ....652
H. Dulc .................... .629
R. Albert .................. „627

Individual High
S. Merhar .................

Single
245

E. Grum .................... ...236
J. Macek ..................... 235
B. Collingwood .......... ....235

Schedule November 29, 1962
Alleys 1-2: CWV Dukes vs. Mezic 

Insurance.
Alleys 3-4: C.O.F. No. 1317 vs. 

CWV Goldbricks.
Alleys 5-6: KSKJ No. 25 vs. Cim

perman Market.
Alleys 7-8: Double Eagle vs.

Bill’s Auto Trans.

ence (R.I.) College; and Paul God
win of Virginia State.

The entire program Monday, 
Nov. 26th at the Arena will begin 
at 8 p.m.

Alleys 9-10: Grdina Recreation 
vs. La Mont’s Pizza.

Alleys 11-12: Norwood Men’s
Shop vs. Hecker Tavern.

DSilHNOTICES
Bunjevac, Mary (nee Herjevic)— 

Mother of Anna Cerar, sister of 
Mike Herjevic. Former residence on 
E. 218 St. Late residence at 234 E. 
264 St.

Copic, Anna — Wife of Max, 
mother of Frank and Joseph Ar
cher, Anna Ponikvar, Frances Mass- 
lock, Mary Urbas. Residence at 9419 
Elizabeth Ave.

Fifolt, William — Father of Ma
ry Ann Spies, William, Jacqueline 
Petronzio, Rose Mary, brother of 
Agnes Ralph, Stephanie Johnson. 
Residence at Willowick, O.

Intihar, John J. — Brother of 
Matt, Margaret Rožance, Anthony. 
Former residence at 16011 Water
loo Rd. Late residence at Miller 
Resit Home, Chesterland, O.

Juratovac, Frank C. — Husband 
of Magdalene (nee Thomas), father 
of Frank, Anna Jurane, George, 
Margaret Jurane, Ellen Troha, Jo
seph, Evelyn Jurane, Rosemarie 
Gibbs, brother of Sophie Stefančič 
of Chicago. Residence at 468 Eddy 
Rd.

Kržičnik, Frank — Husband of 
Mary, father of Cynthia Lorber, 
also in Europe, Mary Macek, Chris
tine Dolenc, Frank, brother of An
ton, Amalia Mlinar, Mary Trpin. 
Residence at 16016 Saranac Rd.

Makovic, Frank J. — Husband of 
Anna (nee Kukla), father of Dar
lene, Frank, brother of Henry, Jo
sephine Rupnik. Residence at 20931 
Wilmore Ave.

Mele, Antonia (nee Stefančič', 
Wife of Andrew, mother of John, 
Anton, Edith Nalty, Dolly Allen. 
Residence at 1128 E. 167 St.

Milavec, Joseph — Father of Jo
seph, Frank (Phoenix, Ariz.), Ed
ward Mary McHale, Albina, broth
er of Louise Urbas (Phoenix), An
tonia Kusar (Park Hill, Pa.), John 
(Cairnbrook, Pa.). Residence at 
18519 Cherokee Ave.

Muhich, Frank — Husband of Jo
sephine (nee Legan), brother of 
Ignatius and Joseph of Europe. Re
sidence at 10009 Benham Ave.

Petrick, Michael — 14-month-old 
son of John and Pauline (nee Šker
janc), brother of Michelle, John 
and Jeffrey. Residence at 1131 E. 
76 St.

Schiberl, Carmen (formerly Zu- 
zek) — Wife of Max, mother of Ti
mothy Lawrence. Residence at 966 
Stevens Blvd., Eastlake, O.

Stare, Josephine (formerly Ka
dunc) — Mother of Joseph and 
Charles Kadunc, Anna Theis, step
mother of John and Marie Stare, 

i Mollie Widman. Residence at 6034 
Carry Ave.

Strumbelj (Strumble) Anton—Hus
band of Theresa (nee Koncilja), fa
ther of Anton Jr., Louis, Frank 
Kastelic, Josephine Faulkner, Mary 
Ann Reink, brother of John, Frank, 
Mary of Europe. Residence at 15618 
Huntmere Ave.

4 of Her Eggs 
Scramble Away

PIKEVILLE, Tenn. — Stome class
room props for a biology demon
stration at Bledsoe County High 
school turned out to be more than 
the teachers bargained for.

Mrs. Paul S'tandefer said teen 
chicken snake eggs were delivered 
for biology classes. During the 
week-erd four of the eggs hatched 
and the baby snakes wriggled to 
freedom.

One snake turned up in the hall, 
another was discovered by Shirley 
Boring in her desk, and two more 
teen-agers found the third in their 
science classroom.

The fourth snake?
They’re still looking for it.
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'ITETERANS ADMINISTRATION.
• Each year on Veterans Day— 

November 11th—we honor the many 
millions of American men and wom
en who have served our country in 
time of war. One of the largest de
partments of the Federal govern
ment. the Veterans administration, 
is working in behalf of veterans 
every day in the year. The nation’s 
veteran population totals some 22 
million men and 400,000 women who 
have served in World Wars I and II, 
the Korean Conflict and the 
Spanish-American War. There are, 
incidentally, somewhat under 30 
survivors of the old Indian Wars.

By far the most important re
sponsibility of the V.A. is the 
maintenance of hospital facilities 
to care for service-connected disa
bilities and, in some cases, non- 
service-connected disabilities where 
the veteran cannot meet the cost 
privately. There etc 170 such hospi
tals in operation with more than 
120,000 beds. The VA also maintains 
18 domiciliaries for those men with 
chronic disabilities who have little 
or no financial resources.

The VA carries on a program of 
medical research dedicated to the 
problems of veterans. Last year 
there were some 7,000 research 
projects under way.

The VA operates one of the larg
est insurance companies in the na
tion. During 1961, 4.6 million bene
ficiaries received more than $3.5 
billion in compensation and pension 
payments.

The VA carries on extensive voca
tional rehabilitation for disabled 
veterans and provides educational 
assistance to orphans of deceased 
veterans.

Undoubtedly the most familiar 
program carried on by the agency 
is the loan guaranty program, 
known as the "G.I. Home Loan.” Of 
the 6 million veterans granted loans

under this program, only 1.3% have 
defaulted.

Naturally such a large establish
ment as the VA requires a large 
expenditure. Last year the VA spent 
$6.8 billion. The fourth largest cate
gory in the Federal Budget is for 
“Veterans Services and Benefits.” 
The three largest items in the 
Budget are National Security, In
terest on the National Debt, and the 
Agriculture Program.

One of the standing committees 
of the House is the Committee on 
Veterans Affairs. In the Senate, 
veterans’ legislation is handled by 
the Committee on Labor and Pub
lic Welfare, although for several 
years there have been proposals to 
set up a separate committee for 
veterans. A good share of my daily 
mail deals with veterans’ problems. 
I welcome such requests for assist
ance and only ask that veterans or 
their survivors provide as much in
formation as possible when writing. 

******
SUMMER PLANS, 1963

With the increased popularity of 
working with Federal agencies dur
ing the summer vacation, it is ad
visable for interested high school 
seniors and college students to be
gin planning now for next year. A 
booklet entitled “Summer Employ
ment in Federal Agencies,” pamph
let number 45, can be obtained 
from the Superintendent of Docu
ments, Washington 25, D.C., for 15 
cents. Most post offices and the U. S. 
Civil Service Commission, Washing
ton 25, D.C., have application forms 
and additional information.

For college students graduating 
in June, information on permanent 
government employment and the 
Federal Service Entrance Examina
tion can be obtained from regional 
Civil Service Offices, college place
ment offices, and most post offices. 
The Examination is given six times 
during the year.

Roster of Officers of 
Lodges and Clubs

OUH LADY OF FATIMA SOCIETY 
NO. 255 KSKJ

Spiritual Advisor Msgr. Louis B. 
Baznik, President Emil F. Trunk, 
Vice President Tony Komorowski, 
Secretary - Treasurer Josephine 
Trunk, 18008 Schenely Ave., IV 1- 
5004. Recording Sec’y Mary Komo
rowski. Auditors: Stella K.o p or c, 
Rose Lausin, Antoinette Celesmk. 
Sergeant-at-Arms Joseph Lausin, 
Athtletics Sports Dir.: Bill Jansa
(men); WomenV and Children’s Ac
tivities: Mrs. Victoria Faletič. — 
Meetings are held every second 
Wednesday at St. Vitus School, 
Panel Room, at 8:00 p.m. All Slo
venian doctors in greater Cleve
land area to examine prospective 
members.

need, aid in youth activities, pro
mote Americanism and Catholic Ac
tion, and to offer Catholic veterans 
an opportunity to band together for 
social and athletic activities.

LADIES AUXILIARY 
ST. VITUS POST 1655 CWV 

Chaplain Rev. Raymond T. Ho 
bart; President Theresa Novsak; 1st 
Vice Pres. Jean Drobnik, 2nd Vice 

i Pres. Jean McNeill. 3rd Vice Pres. 
Agnes Brisear, Secretary Anne 
Kern, Historian Catherine Ostrunic, 
Treasurer Julie Telban, Welfare Of
ficer Ann Brancel, Ritual Officer 
Ann Zalar, 3 Yr. Trustee Marcy 
Mills, 2 Yr. Trustee Mary Williams, 
1 Yr. Trustee Jo Nourak. — Meet
ings are held every third Monday 
each month in the Vet’s Clubroom, 
located at 6101 Glass Ave.

AMERICAN SLOVENE CLUB
President: Mrs. Mae Fabec; Vice 

President: Mrs. Vickie Svete, Treas
urer: Miss Frances Zulich, 18115
Neff Rd., IV 1-4221; Recording Sec
retary: Mrs. Dolores Grdina; Cor
responding Sec’y.: Miss Jane Royce, 
3510 Monticello Blvd., EV 2-2317;1

Meetings are held first 
Monday of the month at the St. 
Vitus Social Room in the New 
Auditorium.

ST. MARY’S COLLINWOOD 
P-T UNIT 1962-1963

Spiritual Advisor, Rev. Matthias 
A. J<»<*er. Honorarv President, Sis
ter M. Andrew: Pres. Mrs. John 
Trepal, 1st Vice Pres. Mrs. Louis 
Somrak, 2nd Vice Pres. Mrs. Fred 
Strnisha, Recording Sec’y Mrs. Stan
ley Urankar, Treasurer Mrs. Ed
ward Krann, Corresponding Sec’y 
Mrs. George Basilone — KE 1- 
7646.

Regular meetings will be held 
on the second Thursday of each 
month in the Study Club Room (St. 
Mary’s) unless otherwise snecified.

COMMUNITY WELFARE CLUB
Mrs. John L. Mihelich, president; 

Mrs. Josephine Haffner, vice pres
ident; Mrs. Nettie Modic, secretary. 
18320 Edgerton Ave., IV 1-7652; 
Mrs. Emma Gregorich, treasurer. 
Trustees: Mrs. Johanna Mervar,
Mrs. Rose Skoda, Mrs. Johanna 
Gornik. Mrs. Josephine Posch.

Meetings every 1st Tuesday of 
the month at Mrs. Pauline Stamp- 
fel’s Home — 6108 St.Clair Ave. at 
8.00 p.m.

ST. LAWRENCE POST NO. 553 
CATHOLIC WAR VETERANS
Commander John R. Wolff Jr., 

Adjutant Frank Mahnič, 1st Vice 
Commander George Dages, 2nd 
Vice Commander Anthony Železnik, 
3rd Vice Commander A1 Pniewski, 
Officer of the Day Joseph Fortuna, 
Treasurer James Snyder, Welfare 
Officer Frank Lausche, Judge Adv. 
Edward Škufca, Trustees A1 Trsi- 
nar, Ed Škufca. Lou Trattar. Chap
lain Rev. Victor Cimperman.

Meetings 1st Monday of every 
month at Slovenian National Home, 
3563 E. 80th St., off Union Ave. A 
Catholic Veterans organization for 
God. Country and Home.

Foreign Posts Open
Foreign Posts .will be open for 

United States citizens in Army- 
operated schools for American chil
dren in Korea, Japan, Okinawa, 
Germany and France for the 1963 
64 school year. The greatdit'fitim- 
ber of vacarcies will be for elemen
tary teachers experienced in the 
primary grades. High-school teach
ers who Qualiryf Ifi tWb Major fields 

j will be needed also. School librar
ians, teachers of remedial reading 
in elementary grades, romance lan
guages in high school, guidance

—------ 1---- ------------------------rV-h*---- ^

counrelors and dormitory super-, 
visors will be required. A limited 
number of administrative openings 
are expected.

Qualifications include a bachelor’s 
degree, teacher training and two 
years of teaching experience.

Salary for the instruction staff is 
$4435 for the school year with ad
ditional increments for advanced 
academic preparation. Rer.t-free 
quarters and overseas transporta
tion are provided by the Govern-1 
ment. The tour of duty is one year.

For application procedure, con
tact Emma Snyder at the Ohio 
State Employment Service, 623 St. 
Clair Avenue, N.E.

--------- o---------
From the Indian Tepee

CLEVELAND, Ohio — Harry 
Jones, who teams up with Jimmy 
Dudley on the Cleveland Indians' 
radio broadcasts, now is available 
for showings of his beautiful color 
slide photos of the Indians and the 
American League to service and 
church groups in Cleveland and 
northern Ohio.

Jones took more than 2,000 color 
photos starting with spring training 
last February arid' concluding with 
Manager Birdie Tebbetts’ press ap
pearance here last month. The col
lection, after much thought and 
study, has been reduced to about 
400 and with Jones’ running com- 
mertary, it makes up an interesting 
45 to 60 minute program.

The slides show not only the In
dians individually as well as var
ious phases of the club’s operation 
in Tucson and at Cleveland Sta
dium but also illustrates the players 
and parks of all other' American 
League clubs.

Groups interested in scheduling 
Jones and his slides may write to 
him at 251 Buckingham Road, 
Rocky River, Ohio or may contact 
the Publicity Department of the In
dians at Cleveland Stadium, Cleve
land 14, Ohio.

Young Dave Tyriver, who was! 
impressive in a few relief appear
ances with the, Indians hear the 
conclusion or the ‘1962 season, bJs 
turned in two, brilliant efforts ' in 
the opening weeks of the winter 
baseball season in Puerto Rico.

ST. VITUS CHRISTIAN 
MOTHERS CLUE 1962-1963

Moderator Msgr. Louis B. Baz
nik, President Mrs. John Milako- 
vich, 5813 Prosser Ave., UT 1-0844, 
Vice-Pres. Mrs. Aloysius Archacki, 
Recording Secretary Mrs. Ludwig 
Snyder, Corresponding Secretary 
Mrs. Edward Sesek, 1014 E. 63 St., 
391-6518, Treasurer Mrs. Frank 
Oblak.

Regular meetings every first 
Wednesday in the St. Vitus Church 
Hall.

ST. VITUS POST 1655,
CATHOLIC WAR VETERANS
Msgr. Louis B. Baznik, Chaplain; 

Edmund Turk, Commander; Dell 
Hanks, Treasurer; Matt Nousak, 
Adjutant; A1 Lipoid, 1st Vice Com
mander; Frank Godic, 2nd Vice 
Commander; Larry Tolar, 3rd Vice 
Commander; Harry Snyder, Histo
rian; Dr. A. Speck .Medical Officer; ( 
Lou Novsak, 3rd Trustee; Paul Vav- 
rek, 2nd Trustee; Jim Slapnik, 1st 
Trustee.

Meetings are held every third 
Tuesday each month in our new 
Clubroom, located at 6101 Glass Av.

Purpose: To guard the rights and 
privileges of veterans, protect our 
freedom, defend our Faith, help our 
sick and disabled, care for the wid
ows and orphans, assist those in

The departed ones 
may never be 

forgotten
Enroll them in the Salesian 
P u r g atorial Society. Mem
bers share in six daily Mass
es in perpetuity. These 
Masses are celebrated every 
day in the Basilica of Sacred 
Heart in Rome.
The living may also be en
rolled and will begin partici
pating in the spiritual bene
fits during life.
Single m e m b e nship: $5.00. 
Family membership: $2.00.
Mail to: Funds for the 
Church in silence, 202 Union 
Ave^ Paterson 2, New Jersey.

“America’s newspaperboys
help keep freedom in your future”

s'
says M. Scott Carpenter, Mercury Astronaut, who’s doing 

his own share of helping to preserve freedom

“America has a half-million 
reasons to be optimistic) about 
the future: the half-million
newspaperboys who are on their 
way to being the future leaders 
of our Nation.
“These youngsters learn the im
portance of responsibility, the 
value of money, and the great 
opportunities a free system like 
ours offers to its people.
“Many of these boys put a reg
ular part of their weekly earn
ings into Savings Bonds and 
Stamps. And, since 1941, many 
of them have promoted Bonds 
and Stamps to their customers— 
to help keep America strong and 
free.
“We can be mighty proud of our 
newspaperboys and of the part 
they’re playing in the future of 
freedom.”

M. Scott Carpenter,
Project Mercury, NASA Manned 

Spacecraft Center, 
Houston, Texas

Keep freedom in your future with

#.ji-rrri””— ^

U.S. SAVINGS BONDS
Tht U.S. Government doe* not pay for thie advšrtieing. The Treaeury Department 
thanks the Advertising Council arid thie newspaper for their patriotic support.

Jim Grant, a recent bridegroom, 
is making his permanent home in 
Cleveland and the Tribe’s popular 
right handed pitcher, who is the 
dean of the roster at the age of 27, 
is working as a member of the 
club’s public relations staff this 
winter.

Another Indian wintering in 
Cleveland is pitcher Jim Perry. 
The lanky North Carolinian is a 
member of the public relations staff 
of the Joe O’Brien Chevrolet 
agency here.

Three members of the Indians’ 
roster are currently in the U.S. 
Army but will be released some 
time next spring at the conclusion 
of their service. They are outfield
ers Ty Cline and A1 Luplow who 
performed for the Indians last sum
mer and infielder Larry Brown 
who was with Jacksonville. Cline 
is at Ft. Jackson, S.C. while Lup
low and Brown are stationed at 
Ft. Knox, Ky.

-----------O --

The Cleveland ComittM- 
nity Band Can Use You
High School graduates and adults 

who play a musical instrument are| 
being sought by the Cleveland; 
Community Concert Band, an-1 
nounces its director, Mr. Christo 
Yanculeff.

Mr. Yanculeff, band and orches
tra director at West High School 
and conductor of the All-City High 
School Band, organized the Muny 
Band last year in order to give mu
sically inclined adults an opportu
nity to belong to and participate in 
a high-quality musical organiza
tion.

“Any and all adults of any cali
bre who have played and are inter- j 
ested in playing band music o' all 
kinds are urged to join,” states Mr. 
Yanculeff.

“Some of Cleveland’s finest mu
sicians are members, but all are j 
welcome,” he continued. “The only i 
prerequisite is serious purpose. The ; 
novice will find a golden opportu-1 
nity to develop his talents by play
ing alongside the more accomplish -1 
ed musicians of the group.”

Included in. the repertoire of the j 
Community Band are military- 
marches, concert pieces, light 
classics, popular, and swing. The 
grilup is scheduled to play for civic 
affairs as its personnel is com-! 
pitted.

!We can use players in all three 
sections of the band: woodwind, |
brass, and uercussion.” concludes 
Mr. Yanculeff. I

Anyone interested in playing 
with the band may register in 
Room '214 at- W83? High School, 
6809 Franklin Blvd., November 29. 
at 7 P.M. For further information, 
call Mr. Seedhouse at CH 1-3660, | 
c/o Cleveland Board of Education.!

Charles Slapnik
FLOWER SHOP

FLOWERS FOR ALL OCCASIONS 
6026 St. Clair Ave. EX 1-2134

“DRY CLEANING THAT | 
SATISFIES”

ALSO DYEING - PRESSING 
REPAIRING

Acme Dry Gleaning 
& Dyeing Go.

• 672 E. 152 St.
rmtmmrnntmtmmt

GL 1-5374E

Main Office:
813 EAST 185th STREET 

St. Clair Office:
6235 ST. CLAIR AVENUE 

Euclid Office:
25000 EUCLID AVENUE 

Lake Shore Office:
26000 LAKE SHORE BLVD.

r—■T. CLAIR

Banking to Employ 
I Million by 1975

WASHINGTON, D.C. — Bank
ing, one of the Nation’s most rapid
ly growing industries, will employ 
at least a million workers by 1975, 
according to a study published by 
the U.S. Department of Labor’s Bu
reau of Labor Statistics.

A net increase of more than 400,- 
000 workers over 1960 is estimated 
despite anticipated acceleration in 
the use of electronic data processing 
(EDP) in banks. This is 200,000 be
low the increase in employment 
that would be required if no addi
tional use were made of computing 
equipment to handle the continuing- 
rapid growth expected in bank 
services The number of checks 
handled each year will probably 
rise from 13 to 29 billion by 1975, 
for example.

Now that most large banks are 
on the threshold of converting their 
mass check-processing activities to 
electronic equipment, automation 
will have its greatest effect in the 
1960-65 period, when bank employ
ment is expected to rise only 15 
percent whereas bank activity will

expand by about 30 percent.
About half of all bank workers 

are now in jobs that will be sub
stantially affected by automation. 
For example, jobs for check sorters 
and machine bookkeepers will be 
sharply reduced, and new jobs will 
be created for reader-sorter oper- 
tors, check encoders, computer 
operators, programers, and others.

Disabled workers—don’t delay- ■ 
check today. A check today at your 
social security district Office could 
bring a disability check to your 
mail box each month.

Big While Elephant Sale
TEMPLE ON THE HEIGHTS 

3130 Mayfield Rd. near Lee
Tuesday, Nov. 27, 

from 11 a.m. to 9 p.m. i
Wednesday, Nov. 28, 

from 11 a.m. to 6 p.m.
Clothing for the whole family 

Household Wares, Toys, Christmas 
gifts. Miscellaneous, thousands of 
items, dishes, furs, student desk 
chairs.

ID

A. GRDINA & SONS
FUNERAL DIRECTORS and FURNITURE DEALERS

1053 EAST 62nd ST. HEnderson 1-2088
COLLINWOOD OFFICES:

17002-10 IJVKE SHORE BLVD. 
15301 WATERLOO ROAD

KEnmoie 1-6300 
KEn more 1-1235

choose HANDCRAFTED DUALITY for 

FEWER SERVICE HEADACHES!

The PEMBERTON • Model K2735 
Fine furniture styling.
Super Target Tuner.
Spotlite Dial.
Big 7" oval speaker. $249.95

QYYi pn to make you 
OI * LEU proud to own it!

Dfilf T for world's 
DUŠLi finest performance!

for greater dependability

No printed circuits ... no production 
shortcuts for fewer service headaches, 
greater operating dependability. Every 
chassis connection in Zenith TV is 
handwired, hand soldered.

EASY MONTHLY PAYMENTS

NORWOOD
UWUKE S FURNITURE

6202 ST. CLAIR AVE.

JOHN SUSNIK & SONS

2829 Euclid, Ave. ’ ‘

MICHAEL HUGH 
JOHN R. TELIGH, C.LU

£H 1-I87I
A

. ry..


